Zmluva o terminovanomtivere &, 1475/2020/UZ

Zmluva o terminovanom uvere €. 1475/2020/UZ

(dalej len zmluva o tivere) uzavretd medz stranami:

Obec Zemplin, ICO: 00332178, Zemplin 49, 076 34 Ladmovce (d'alej len DlZnik) a

Vieobecnd tverova banka, a.s., ICO: 31 320 155, so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, zapisana v
obchodnomregistri Okresného stdu Bratislava 1, oddiel Sa, vioZka &.: 341/B (d'alej len Veritel).

(@)
(®)
©
@

1.

Neoddelitelnou stdastou tejto zmluvy o uvere st v3etky jej prilohy, vratane prilohy VSeobecné
obchodné podmienky pre uvery,

kazdy odkaz na zmluvu o Gvere znamené odkaz na samotny text &lankov 1 aZ 6 niie ako aj na vietky
prilohy zmluvy o uvere,

pokial nie je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom maju vyznam,
ktory je im priradeny v prilohe V¥eobecné obchodné podmienky pre uvery, a

v pripade rozporu medz ustanoveniami &lankov 1 aZ 6 niXie a prilohami zmluvy o uvere (vratane
prilohy V¥eobecné obchodné podmienky pre uvery) je rozhodujice to, &o je uvedené v ustanoveniach
lankov 1 aZ 6 niXie a pre pripad rozporu medz prilohou Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery a
ostatnymi prilohami tejto zmluvy o tivere je rozhodujuce to, &o je uvedené v ostatnych prilohach tejto
zmluvy o uvere.

UVER

Veritel' sa zavizuje poskytnit Dlnikovi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve o Uvere pefiazné
prostriedky:

(@)
©)

2.1

22

do celkovej vy§ky tveru a v dohodnutej mene: 74 713,63 EUR,

za Gielom spolufinancovania oprévnenych nékladov projektu pod nazvom: ,[Establishing a cross-
border Community Bicycle Transport System on the settlements of Sétoraljaujhely, Zemplin and
Viniky“ , v rémci Programu cezhraniénej spoluprice INTERREG V.A — SR — Madiarska republika
2014 - 2020, koéd projektu SKHU/1601/2.2.1/360 (d’alej len Projekt), financovaného na ziklade
Finanéného prispevku poskytovaného zEurépskeho fondu regiondlneho rozvoja na ziklade Zmluvy
o poskytnuti prispevku zEFRR atie na ziklade Zmluvy o narodnom spolufinancovani (ako st obe
tieto zmluvy definované v &lanku 7.3 prilohy zmluvy o Gvere Specifické podmienky).

POSKYINUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Veritel sa zavdzuje poskytnut DEnikovi pefiané prostriedky na ziklade DImikovej oprdvnene
podanej a riadne vyplnenej Ziadosti za podmienky, Ze v deti, ktorym je datovana Zadost’ ako aj v Defi
poskytnutia:

(@) vietky vyhldsenia Dlmika podla tejto zmluvy o uvere a podla vetkych ostatnych
dokumentov stvisiacich s fiou alebo Dlznikom predloZenych st spravne a pravdivé, a
(b) nenastal a ani nepretrvava Pripad poru$enia zmluvy.

Ziadost o poskytnutie pefiainych prostriedkov musi byt v dohodnutej forme a po dorugeni Veritefovi
je neodvolatelna.

Dinik nembZe poZiadat' Veritela o poskytnutie pefiaznych prostriedkov:

(@) ak by poZadovany Defl poskytnutia mal nastat’ neskér nez 30.06.2021;

®) neskér nez v druhy pracovny defi pred pozadovanym Diiom poskytnutia s vynimkou pripadu,
ak Veritel' pisomne akceptuje aj neskor3i dem;

(c) kym nezaplatil odplatu za dojednanie zivizku poskytnuf peiiané prostriedky, pokial je
povinny takuto odplatu zaplatit’;

d) pred tym, ne Veritel akceptoval splnenie vietkych dokumentamych odkladacich podmienok
uvedenych v prilohe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takym obsahom, aké su pre
Veritel'a akceptovatelné.
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Dlnik nembze poZadat' Veritela o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov, ktoré uz boli raz splatené z
akéhokol'vek dévodu.

3. VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

DImik sa zavdzuje vratit' vietky poskytnuté petiazné prostriedky spésobom stanovenym v prilohe Specifické
podmienky Gveru.

4. UROK

Dlinik sa zavédzuje Veritefovi platit® z poskytnutych pefiaZnych prostriedkov trok vo vySke podla urokovej
sadzby stanovenej v prilohe Specifické podmienky Gveru. Dinik sa zavizuje platit Veritelovi urok z
nesplatenej &iastky poskytnutych pefiaznych prostriedkov mesaéne, vZdy v posledny deii kalendameho mesiaca.
Posledna splatka arokov je splatnd v defi splatnosti najneskoriie splatnej ¢iastky poskytnutych pefiaznych
prostriedkov.

5. VYHLASENIA A ZAVAZKY
5.1 Dimik potvrdzuje Veritelovi, Ze:

(a) kazdé z vyhlaseni Dlznika uvedenych v tejto zmluve o ivere a inych dokumentoch suvisiacich
s fiou alebo DIZnikom predloZenych je pravdivé v defi uzavretia tejto zmluvy o uvere, a

(b) kazdé z vyhlaseni Diznika uvedenych v tejto zmluve o Gvere a inych dokumentoch stvisiacich
s fiou alebo DEnikom predloZenych sa bude povaZovat’ za Dnikom pravdivo zopakované v
deil podania kaZdej Zadosti o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov a v prvy defi kazdého
kalendameho mesiaca.

5.2 Diinik sa zavizuje riadne a véas splnit’ vietky povinnosti, ktoré sii mu uloZené touto zmluvou o tvere.
6. PREDCASNE SPLATENIE

6.1 DInik nembZe vypovedat’ poskytnutie Gveru.

6.2 Ak nastane ktordkolvek zo skuto&nosti nazvanych v tejto zmluve o Uvere ako Pripad porulenia

zmluvy, bez ohladu na to, & jej vznik mohli Dlnik alebo ina osoba ovplyvnit', kym tato skutoénost’
pretrvava, Veritel’ je opravneny pisomne:

(@) vypovedat’ poskytnutie Giveru, a/alebo

) vyzvat Dlinika, aby vietky &iastky, ktoré s dmé podra tejto zmluvy o Gvere alebo ich dast’
urlentl Veritelom, splatil namiesto pdvodne dohodnutej doby splatnosti v €ase uréenom
Veritelom, o sa DIinik zavizuje sphit’.

Prilohy:
1. - V8eobecné obchodné podmienky pre ivery
2. - Odkladacie podmienky

3. - Vzor Zadosti o poskytnutie pefiaznych prostriedkov
4. - Specifické podmienky tiveru
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Zmluva o terminovanom tivere&. 1475/2020/UZ

PUnil ¢ DEC, 2020

Diia; i

Obchodné meno/Nézov: Obec Zemplin

Meno: Mikula§ Takics
Funkeia/Oprgvnenie:

Veritel: 18 DEC 2020

VUB, a.s.
D) - Mlynské nivy 1

829 90 Bratislava 25
Vieobecn4 Giverova banka, a.s. 82500/01

Meno: Ing. Katarina Kro§ldkova
Funkcia/Opravnenie: manaXr Klientskych vztahov senior (na ziklade plnomocenstva zo dita 02.01.2020)

Podpis: (it %

dislav Husar
a&K]tskych vatahov (na zéklade plnomocenstva zo diia 02.01.2020)

.

Meno: Ing. Mgr.
Funkcia/Opravnenie:

Podpis:
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m VUB BANKA

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch. reg.: Okresny sud Bratislava 1
Oddiel: Sa, Vlozka & 341/8, ICO: 31320155, vub.sk

Veobecné obchodné podmienky pre uvery zodila 15.01.2020

Priloha

Vseobecnhé obchodné podmienky pre uvery

Tento dokument predstavuje VSeobecné obchodné podmienky pre Uvery spolognosti V8eobecna Uverova banka, a.s., ktoré su prilohou
a neoddelitefnou suéastou zmluvy o (vere wuzavretej medzi Veritefom a Dnikom, ak nie je medzi Veritefom a DiZnfkom vyslovne
dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a Dznkom vyslovne dohodnuté inak, nasledujice pojmy wedené s vefkym pismenom budG mat v zmluve
o Uvere niz§ie uvedeny vyznam:

BeZny (et znamend bezny udst DiZnika, ktorého &islo je uvedené vzmiuve o ivere pod oznalenim Bezny udet. V pripade, Ze je
poskytovany kontokorentny uver, dochadza k poskytutiu pefiaznych prostriedkov z kontokorentného Uveru na tarchu Bezného ué&tu,
vedeného u Veritel'a, ak nie je na poskytovanie kontokorentného tiveru vyslovne dohodnuty iny ako BeZny Géet.

Cennik VeritePa znamena aktualne platny Cennik VUB, a.s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.
CZKAM3PRIRS znamena pre prislusné Urokové obdobie sadzbu urent Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v &ase medzi 12.00 hod. a2 13.00 hod. v prisludny deil na strane CZKAMBPRIRS sluzby Thomson REUTERS
(alebo, ak déjde k zmene v ozna&eni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aki Veritel odévodnene uréi ako
stranu alebo siizbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluzbe) pre menu CZK a pre obdabie
zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere alebo obdobie jemu najblizSie, pricom v pripade, Ze takto urcena
sadzba CZKAMBPRIRS bude zaporné &islo, pre ugely zmluvy o Uvere sa pouzije sadzba CZKAM3PRIRS vo vyske 0 (nula);
alebo

(b) ak nie je moZné postupovat pod'a odseku (a) vy33ie, tak sadzba, ktorli Veritel v ¢ase medzi 12.00 hod. az 13.00 hod. v prislus ny
defi uvedeny v zmluve o tvere pontika najvyznamnej§im bankam na eurépskom medzibankovom trhu ako sadzbu ponikant na
depozita pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prisiusnym obdobim uvedenymv zmluve o Uvere alebo obdobie jemu najblizgie.

Dariova zrazka znamend akukolvek zraZku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpesovacej povinnosti na daf, ako aj kazdy poplatok
(vratane trokov z omeskania a pokit za poru$enie povinnosti s nimi stvisiacimi) z platby vykonanej na zéklade zmluvy o (vere alebo
v sUvislostis fiou.

De i doéerpania tiveruznamena pre terminovany tver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:
- den, kedy je Diznikovi poskytnuta posledna &ast pefiaznych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vysky dveru,
- alebo posledny defi Doby na &erpanie, dohodnuty v zmluve o tvere.

Deii poskytnutia znamena kazdy defi osobitného poskytnutia pefiaznych prostriedkov, v ktory dochadza k odpisaniu pefiaznych
prostriedkov:
-z Uverového uétu (v pripade pefiaznych prostriedkov poskytnutych ako terminovany tver alebo ako revolvingovy uver),
- alebo ztoho U&tu, na ktorom je poskytovany kontokorentny Gver, spravidla z BeZného G&tu (v pripade pefiaznych prostriedkov
poskytnutych ako kontokorentny Gver).

Doba na Zerpanie znamenéa obdobie, ktoré kon&i difom, ktory je uvedeny v zmluve o tvere ako posledny defi Doby na Eerpanie, pripadne
ako posledny def, kedy je este mozné poskytnit penazné prostriedky; a zagina ditom kedy st spinené vSethky nizsie uvedené podmienky:
() zmluva o Uvere je riadne uzavreta, (i) zmluva o Uvere nadobudla uginnost (najma v pripade povinne zverejiiovanej zmluvy o lvere),
a (iii) Veritel' akceptoval spinenie kazdej Odkladacej podmienky v pripade, Ze boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

EURIBOR znamena pre prislusné Urokové obdobie sadzbu urSent Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi o 11.00 hod. SEC alebo
priblizne v tomto &ase v druhy pracovny defi (tj. def, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaCiatkom prisluneho Urokového
obdobia na strane EURIBOR01 sluzby Thomsen REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluzby, na takej
strane takej sluzby, aki Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktoré svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane
asluzbe) pre prisludni menu apre obdobie zhodné s prislunym Urokowym obdobim. V pripade, Ze sadzba EURIBOR podfa
predchadzajiicej vety bude zaporné &islo, pre udely tejto zmluvy o (ivere sa pouzije sadzba EURIBOR vo vySke 0 (slovom nula).

EURAB3EIRS znamen4 pre prisluné Urokové obdobie sadzbu uréenu Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v &ase medzi 12,00 hod. aZ 13.00 hod. v prisludny defi na strane EURAB3EIRS sluzby Thomson REUTERS
(alebo, ak ddjde k zmene v oznageni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aka Veritel odévodnene urtiako
stranu alebo shZbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluzbe) pre menu EUR a pre obdobie
zhodné s prisludnym obdobim uvedenym v zmluve o tvere alebo obdobie jemu najblizsie, priom v pripade, Ze takto urtena
sadzba EURAB3EIRS bude zaporné &islo, pre G&ely tejto zmluvy o tvere sa powie sadzba EURABSEIRS vo vyske 0 (nula);
alebo
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(b) ak nie je mozné postupovat poda odseku (a) vySSie, tak sadzba, ktoru Veritef v &ase medzi 12.00 hod. a2 13.00 hod. v prislug ny
defl uvedeny v zmiuve o Uivere ponuka najvyznamnej§im bankam na eurdpskom medzibankovom trhu ako sadzbu pontkant na
depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmiuve o (vere alebo obdobie jemu najblizgie.

Finanény dokument znamena (i) zmluvu o uvere, (i} kaZdu a ktorikolvek Ruéitefska listinu vystavent kazdym a ktorymkolvek Ruéitefomn
v sUvislosti so zmluvou o (vere, (i) ako aj akakolvek int zmluvu kiord je uzavreta, alebo iny dokument ktory je vystaveny - vsavilostiso
zmluvou o Uvere, nielen ale najmé za GGelom priameho alebo nepriameho zabezpedenia zavazkov Dinikazo zmiuvy o Gvere.

Finané&ny trh znamena medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixna drokova sadzba znamena sadzbu uvedend pod tymto oznafenim v zmiuve o Uvere, ktora sa powie pre vietky pefiazné
prostriedky a po celi dobu, kedy st podlazmluvy o uvere poskytnuté a nesplateng, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana urokova sadzba znamen4 pohyblivii drokov sadzbu, urgent pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové obdobie v pripade
Fixovanej urokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vyska ktorej je uvedena v zmluve o livere, potom pre kazdé daliie
nasledujuce Fixavané obdobie znamena sadzbu uréenu jednostranne Veritefom, ktorej wiku Veritel oznamuje DEnikovi na vypise
z uveroveho UEtu pripadne pisomnym oznamenim, pritom medzi hlavné okolnosti, ktoré mozu ovplyvnit zmenu vysky Fixovanej trokovej
sadzby, patria najmé zmeny na financnych frhoch a obchodna politika Veritefa, ako aj sivisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil
Dinlka, vratane jeho celkovej platobnej discipliny.

Ak nie je Diznikovi do uplynutia predchédzajliceho Fixavaného obdobia oznémena nova vy&ka Fixovanej tirokovej sadzby, pouwzije sa pre
najpliz§ie nasledujlice Fixované obdobie t4 vy$ka Fixovanej trokovejsadzby, ktora bola pouzlivana v predchadzaijlicom Fixovanom obdabi,

Koneény deii splatnosti znamena dohodnuty defi splatnosti tej (poslednej) splatky itiny poskytnutych pefiaznych prostriedkov, kiora je
splatna najneskor. :

LIBOR znamena pre prislugné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi 0 12.00 hod. SEC alebo priblizne
v tomto &ase v druhy pracovny defi (t. dei, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v Londyne a v pripade sadzby
LIBOR pre menu Euro defi, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zadiatkom prislu$ného Urokového obdobia na strane LIBORD1
a na strane LIBOR02 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznalenl strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej
sluzby, aku Veritel odévodnene urdl ako sfranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluzbe) pre
prislusni menu a pre obdobie zhodné s prislu§nym Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba LIBOR podla predchadzajlicej vely bude
zaporné Eislo, pre GZely tejto zmluvy o Gvere sa pouZije sadzba LIBOR vo vyske 0(slovom nula).

Mimoriadna s pldtka znamena akukofvek platbu DiZnika zo zmluvy o terminovanom Gvere, ktora je vykonana: (i) v &ase skorsom ako bola
splatnost takejto platby a/alebo (ji) vo vy3ke vy3sej nez bolo splatné v 8ase vykonania takej platby - pricom sa povazuje za predéasné
splatenie terminovaného tveru alebo jeho Gasti, za ktoré je DEnk zaviazany platit poplatok/odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel da na
vykonanie Mimoriadnej spiatky suhlas, pokial sa Veritel s DiZniko m nedohodne inak. Dinik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu splatku
bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Veritela, vwykonanie Mimoriadnej splatky bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Veritela sa
povazuje za Fripad poru$enia zmluvy. Diznik sa zavazuje, Ze o sthlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poziada Veritefa aspoii 15 dni
vopred.

Odkladacie podmienky znamena podmienky predloZenia takych dokumentov, ktoré s uvedené v zmluve o Gvere pod cznakenim
Odkiadacie podmienky.

Ovladajica osobaznamena osobu ozna&ent ako oviddajlica osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Ovladané os oba znamena osobu ozna&enti ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelski a/alebo finanénui situdciu prisiunej osoby;
alalebo (b) schopnost prislusnej osoby pinit jej zavazky podia zmluvy o vere, rugitelskej listiny alebo iného sivisiaceho dokumentu;
a/alebo (c) platnost alebo vymozitefnost zmluvy o Gvere, ruéiterskej listiny alebo iného savisiaceho dokumentu.

Pracovny deii znamena def, ktory nie je diiom pracovného pokoja podfazakona &. 241/1993 Zz. o §tatnych sviatkoch, diioch pracovného
pokoja a pamétnychdiioch v zneni neskor&ich predpisov a podiazékona &. 311/2001 Z.z. Zakennik prace v zneni neskorsich predpisov

PRIBOR znamen4 pre prislusné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktora sa objavio 11.00 hod. SEC alebo priblizne
vtomto Case v druhy pracovny def (tj. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CERTIS v Prahe) pred zadiatkom
prislusného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v aznageni strany alebo k
zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aki Veritel oddvodnene uri ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac
zodpoveda pdvodne] strane a sluZbe) pre prislusnd menu a pre obdobie zhodné s prislusnym Urokavym obdebim. V pripade, Ze sadzba
PRIBOR podla predchadzajlice] vety bude zaporné &islo, pre igely tejto zmluvy o (vere sa pouZiie sadzba PRIBOR vo vy$ke 0 (slovom

nula).
Pripad poruseniazmluvy znamen4 ktortikolvek zo skuto&nosti, ktoré st takto nazvané v &lanku 10 nizgie.
Ruditef znamend kaZdu osobu, ktora rugiza zavazky Dznika vyplyvajlice zo zmluvy o Gvere alebo stvisiace s fiou.

Sankcie znamenaji akékofvek obchodné, (zemné, ekonomické, komoditné alebo finaniné sankcie, embarga alebo iné podobné
restriktivne opatrenia vyplyvajlice z akéhokofvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkofvek Sank&nej autority.

Sankcionovana os oba znamen4 fyzicku alebo pravnickt osobu, ktora:
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(a) je uvedena v Sank&nom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo viastni takii osobu
alebo je osobou konajicou v mene takej osoby;

(b) mé sldlo alebo vykonéva svoju &innest’ v State alebo na Uzemi, kioré je posthnuté Sankciami, je zriadena podfa pravneho
poriadku takého §tatu alebo Gzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnena takym $tatom alebo (zemim alebo je osobou konajlicou v mene
takého Statu alebo Gzemia; alebo

(©) je inak dotknuta akymikofvek Sankciami.

Sankéna autorita znamena:

(a) Organizéaciu spojenych narodov;

(b) Spojené Staty americke;

(c) Eurdpsku tniu alebo ktorykofvek z jej Elenskych Statov; alebo

(d) akykolvek organ alebo agenturu ktoréhokolvek &tatu alebo intiticie uvedenej v odsekoch (a) aZ (c) vy$$ie, vratane Ministerstva

zahraninych vecl (DOS) Spojenych Statov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC) Spojenych $tatov americkych alebo
Pokladnice jej Veli¢enstva (HMTreasury) Spojeného krafovstva.

Sanké&ny zoznam znamena ktorykofvek z nasledovnych dokumentov (v kazdom pripade v znenf akychkofvek jeho zmien a doplnent):

(a) "Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahrani&nych aktiv (OFAC) Spojenych
$tatov americkych;

b) "Consolidated List of Financial Sanctions Targets" a "Investment Ban List" vedeny Pokladnicou jej Veli¢enstva (HM Treasury)
Spojeného krafovstva;

(c) “United Nations Security Council Consolidated List* vedeny Organizaciou spojenych narodov;,

(d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurépskou komisiou; alebo

(e) akykofvek podobny zaznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sank&nou autoritou, ktory obsahuje identfikagné Gdaje oséb alebo

institucil dotknutych akymikofvek Sankciami.

Skupinaznamena skupinu os8b tvorent: (i) Dznikom, (i) kaZdym Rugitefom a (i) kaZdou osobou, ktora poskytuje zabezpe€enie spinenia
zavizkov Diznika alebo Ruéitefa zo zmluvy o Uvere, ako aj kazdou osobou, ktora je (iv) Ovladanou osobou alebo Ovladajicou osobou
ktorejkolvek z os6b patriacich pod (i), (ii) alebo (iii) tohto odseku vy33ie.

USDAMB3LIRS znamen4 pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu ur&ent Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objaviv &ase medzi 12.00 hod. az 13.00 hod. v prislusny defi uvedeny v zmluve o tvere na strane USDAMBLIRS sluzby
Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v ozna&enl strany alebo k zaniku sluZby, na takej strane takej sluzby, aku Veritef
odévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluZbe) pre menu
USD a pre obdobie zhodné s prislu$nym obdobim uvedenym v zmluve o Gvere alebo obdobie jemu najblizie, pri¢om v pripade,
Ze takto uréena sadzba USDAMSLIRS bude zaporné &islo, pre udely zmluvy o Gvere sa pouzile sadzba USDAMSLIRS vo vySke
0 (nula); alebo

(b) ak nie je mozné postupovat podfa odseku (a) vy$$ie, tak sadzba, ktori Veritef v Ease medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisiu$ ny
der uvedeny v tejto zmluve o Gvere pontka najvyznamnej§im bankdm na eurépskom medzibankovom trhu ako sadzbu
ponukanu na depczita pre menu USD a pre obdobie zhodné s prislu$nym obdobim uvedenym v zmluve o (vere alebo obdobie
jemu najblizsie.

Uverovy ucet znamena evidenény ucet vedeny Veritefom v suvislosti s terminovanym Gverom alebo revclvmgovym tverom, na tarchu
ktorého dochadza k poskytnutiu pefiaznych prostriedkov z tveru a ktorého Eislo Veritel aznami DiZnikovi vo vypise z Uverového (tu
zasielanom DiZnikovi.

Urokové obdobie znamena:
(a) v pripade pohyblivej irokovej sadzby po&itanej s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého dizka je urgens
v zmluve o uvere, a ktoré plynie nasledovne:

() prvé Urokové obdobie sa zagina:

(A) v pripade terminovaného a revolvingového tveru v Deil poskytnutia pNeJ osobitne poskytnutej ¢asti pefiaznych prostriedkov
avztahuje sa na viethky pefiazné prostriedky poskytnuté potas prvého Urokového obdobia, pokial v zmiuve o tvere nie je
uvedené inak;

(B) v pripade kontokorentného uveru v defi, kedy je Diznk podfa zmluvy o tvere opravneny prvykrat poziadat o poskytnutie
pefiaznych prostriedkov, pokiaf v zmiuve o tvere nie je uvedené inak;

(i) kazdé nasledujtice Urokové obdobie sa zakina momentom uplynutia predchédzajuoeho Urokového obdobia a vztahuje sa na
vietky pefiazné prostriedky poskytnuté pogas tohto Urokového obdobia aj na v§etky predtym poskytnuté a nesplatené peiazné

prostriedky a
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(b) v pripade pohyblivej Urokovej sadzby po¢itanej ako sutet Zakladnej sadzby a marZe, obdobie, ktoré sa za€ina v deil, ktory je ako deft
ucinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v aznameni Veritefa o novej Zakladnej sadzbe a koni v deti bezprostredne predchadzajici diiu,
ktory je ako deri Uginnosti Zakladnej sadzby uvedeny v najbliz8ie nasledujicom oznameni Veritefa o novej Zakladnej sadzbe,
s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zagina:

() v pripade terminovaného a revolingového tveru v Deft poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Easti pefiaznych prostriedkov
a vztahuje sa na v8etky v tomto obdobi nesplatené pefiaZné prostriedky, pokial v zmluve o tivere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného (veru v defi, kedy je Dinlk podfa zmluvy o (vere oprévneny prvwkrat paZiadat o poskytnutie
penaznych prostriedkov, ak je viak v zmluve o Gvere v &lanku Il. ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne osobitne uvedeny Datum
poskytnutia iverového ramea, vtedy prvé Urokové obdobie zadina v defl Datumu poskytnutia tiverového ramea;

(c) v pripade Fixovanej urokovej sadzby obdobie, ktorého dEka je uvedené v zmluve o tvere, pri¢om kazdé nasleduijlice Fixované obdobie
sazatina momentom uplynutia predchadzajliceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie zadina:

() v pripade terminovaného uveruv Deri poskytnutia prvej osobitne poskytnutej &asti pefiaznych prostriedkov a vztahuje sa na vetky
vtomto obdobi nesplatené peiiazné prostriedky, pokiafl v zmluve o uvere nie je uvedené inak;
(i) v pripade kontokorentného Uveru v defl, kedy je Diznk podfa zmluvy o Uvere oprévneny prvykrat paZiadat o poskytnutie
pefiaznych prostriedkov, a vztahuje sa tieZ na véetky v tomto obdobi nesplatené periaZné prostriedky.
Pokial potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na ziadost DiZnika Fixovanu Grokovti sadzbu mimoriadne upravi, ukon&i sa prebiehajuce
Fixované obdobie preddasne, a s novou upravenou Fixovanou Grokovou sadzbou za&ne plyntit aj nové Fixované obdobie.

Zakladna sadzba znamena platni a u€innt sadzbu ur&enu jednostranne Veritefom, ktora bola pod aznaienim "Zakladna sadzba pre
podnikatelské tvery" pre menu zhodni s menou (veru naposledy aznamena na webovom sidle Veritefa, pric¢om medzi hlavné okolnosti,
ktoré méZu ovplyvnit zmenu vy$ky Zakladnej sadzby, patrl najmé: (i) zmena vy$ky limitnej Grokovej sadzby Eurépskej centralnej banky pre
tyZdiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene euro, (i) zmena vy$ky sadzby Federal Funds Target Rate FED
(Federalny rezervny systém USA) pre jednodiiové operacie pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v americkych dolaroch, (iil) zmena
vysky limitnej arokovej sadzby Ceskej narodnej banky pre dvojtyzdiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv)
zmena vysky limitnej Urokovej sadzby Bank of England pre jednodiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenejv GBP, (v)
ako aj zmeny rozdielov medzi kétovanymi medzibankovymi urokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (ii), (iii), (iv).

V zmluve o Gvere:

(a) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zamenu, najom, odplatné alebo bezodplatné prenechanie do
uZivania, vypaZicku, a to tak dobrovoine ako aj nedobrovofne (napr. v pripade exekuicie), a nakladat' sa bude vykladat v silade
s vy§Sie uvedenym, pritom za nakladanie s pazemkom sa povazuje aj akakolvek &innost smeruijlica k vzniku alebo zmene stavby na
takomto pozemku, pokiafl ide o ¢innost bez prechadzajliceho plsomného suhlasu Veritefa;

(b) ma sa za to, Ze Pripad porusenia zmluvy trva alebo pretrvéava ak Diznik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel prav vyplvajtcich
z tohto stavu pisomne nevzdal;

(c) kazdy odkaz na osobu (vratane Veritefa a Diznika) zahfila aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a nadobudatefov prav alebo
zavézkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobiidatefmi prav alebo zavizkov v stlade so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstupili;

(d) kaZdy odkaz na akykofvek dokument (vratane zmiuvy o Gvere) znamend prisluny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien.

2. Uver

Podfa spésobu poskytnutia a vratenia pefiaZnych prostriedkov uwedeného v zmiuve o lvere Veritel mdZe poskytnit ver ako (a)
terminovany Uver, alebo (b) revolvingovy Uver, alebo (c) kontokorentny tver.

Terminovany (ver je Gver, z ktorého mdZu byt podta dohody Di¥nika a Veritefa poskytnuté pefiaZné prostriedky jednorazovo alebo na viac
krét aZ do dohodnutej vySky Gveru stanovenej v zmluve o uvere, prisom DEnk je povinny poskytnuté pehazné prostriedky vratit
v splatkach alebo jednorazovo podia dohody stanovenej v zmluve o tvere, a pritom poskytnuté pefazné prostriedky, ktoré uz Dinik raz
vratil, nie je mozné op&tovne poskytnut.

Revolvingovy (ver je tver, z ktorého mdZu byt poskytnuté pefiaZné prostriedky na viackrat podia limitov celkovej vy$ky Gveru pre prisluiné
obdobia, ktoré st wedené v zmluve o (vere a v ramci ka2dého takéhoto obdobia jednorazovo alebo na viackrat & do vysky limitu celkove;j
vysky iveru pre prislusné obdobie, pri¢om s vynimkou posledného obdobia je DIZnik v posledny defi kazdého obdobia povinny poskytnuté
pefiaZné prosfriedky vratit tak, aby vtento defi celkova &iastka vSetkych poskytnutych pefiaznych prostriedkov neprevySovala celkovi
vySku Gveru stanovent pre nasledujlice obdobie a v posledny def posledného obdobia je DZnik povinny vratit vietky poskytnuté
a nesplatené pefiazné prostriedky. Poskytnuté pefiazné prostriedky, ktoré uZ boli raz vratené je moZné podfa zmluvy o tvere op&tovne
poskytnut len podra limitov celkovejvysky Giveru a na obdobia uvedené v zmluve o Gvere.

Kontokorentny uver je Gver, z ktorého moézu byt pefiaZné prostriedky poskytnuté na viackrat podra limitov celkovej vy$ky uveru pre
prislugné obdobia, ktoré su uvedené v zmluve o (vere a v ramci kazdého takéhoto obdobia na viackrat a2 do vysky limitu celkovej vy$ky
Uveru pre prisludné obdobie, a to formou vykonania prikazov na uhradu platieb Diznika z BeZného tu vedeného u Veritefa alebo
akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na Beznom téte vedenom u Veritefa, aj ked na to DiZnik nema na
tomto ucte dostatok pefiaznych prosfriedkov, priéom s vynimkou posledného obdobia je Dinik v posledny deft kazdého obdobia povinny
poskytnuté pefiaZné prostriedky vratit tak, aby v tento def celkova &iastka vietkych poskytnutych pefiaznych prostriedkov neprevy$ovala
celkovu vy$ku tveru stanovent pre nasledujlice obdobie a v posledny def posledného obdobia je DEnik povinny vratit vietky poskytnuté
a nesplatené pefiaZzné prostriedky.

Ak DizZnk 2Ziada o poskytnutie pefiaznych prostriedkov za G&elom vyplatenia faktur, ktoré Diznk predklada spolu so Ziadostou o
poskytnutie pefiaZnych prostriedkov, poskytuje Veritef pefiazné prostriedky (Serpanie lveru) zasadne len priamo na uget tretej osoby,

4/15 VUB je ¢lenom skupiny INTESA [ SNNBAOLO



| VUB BANKA

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch. reg.: Okresny sud Bratislava 1
Oddiel: Sa, Viozka & 341/B, ICO: 31320155, vub.sk

V&eobecné obchodné podmienky pre tivery zodiia 15.01.2020

uvedeny vo faktire - pokiaf Veritel nebude vyslovne suhlasit s fym, aby boli takéto penazne prostriedky poskytnuté pripisanim na Bezny
udet DiZnka, Ak je v zmluve dohodnutym ugelom tveru splatenie ingho Uveru/inych uverov (dalej len ,Févodny ver) poskytuje Veritef
pefazné prostriedky (Serpanie uveru) — pokial je to technicky mozné - zasadne len priamo na tverovy et Pbvodného Uveru - pokial
Veritel nebude vyslovne suhlasit' s tym, aby boli takéto pefiazné prostriedky poskytnuté pripisanim na beZny Gcet Diznika.

3. Odkladac dmien

Ak st vzmiuve o tvere dohodnuté Odkladacie podmienky, DiEnik sa zavszuje, Ze na svoje naklady zadovézi a predloZi Veritefovi vSetky
dokumenty na splnenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké su pre Veritefa akceptovatelne. Veritel nie je
povinny poskytnut DiZnikovi pefiaZné prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok predioZenych Veritel ovi,
nebudu pre Veritefa akceptovatefné.

4. Platby

(a) Ak v zmluve o tivere nie je uvedens, kedy je pohladévka Veritela splatnou, takato pohfadavka je splatnou najneskér v treti pracovny
defi odo diia doruenia vyzvy Veritefa na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapotitania pod'a €lanku 16 nizSie alebo
platby formou inkasa podla&lanku 17 plsm (c) niz8ie, Diznk uhradi kazdy dgnd Eiastku v sivislosti s pefiaznymi prostriedkami
poskytnutymi ako terminovany ver alebo ako revolvingovy (ver v prospech Uverového détu a v stvislosti s pefiaZznymi prostriedkami
poskytnutymi ako kontokorentny dverv prospech Bezného Gty vedeného u Veritela, alebo v prospech takého Uiy, klorého Eislo bude
Diznikovi vopred pisomne oznamené Veritelom, a to v jej defi splatnosti a v mene Gveru. Diznik (ani Ziaden jeho pravny nastupca)
nemdze zapositat Ziadnu svoju pohfadavku voti akejkolvek pohladévke Veritefa (ani vogi jeho pravnemu néstupcovi) vyplyvajucej zo
zmluvy o Gvere alebo slvisiace] s fiou, pritom pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju pohfadavku nembze Diznik (ani
siaden jeho pravny nastupca) zapoéitat ani pogas doby, kedy je akakolvek pohfadévka Veritela zo zmluvy o uvere (alebo
z akéhokolvek s fiou stvisiaceho dokumentu) alebo v stvislosti s fou, poskytnuta zo strany Veritefa ako zabezpeka v (verovych
operaciach Eurosystému.

(b)V pripade akejkofvek platby Veritelovi (vratane zapo&itania podfa &lanku 16 niZSie a inkasa pod'a &lanku 17 nizSie), sa platba pouzie
najprv na zaplatenie Eiastok po splatnosti. Ak Veritel neurgl inak, platba sa zapoCita najprv na dhradu splatného roku z omeskania,
potom splatného Groku (v pripade Profinypo (verov néasledne aj na Ghradu poplatku za spravu terminovaného (veruiedenie
tiverového (&tu) a napokon splatnej istiny — prevy3ujlica suma platby (Mimoriadna splatka) sa zapogita na Uhradu nesplatnej istiny
poéntc splatkou istiny najblizsie nasledujicou a pokradujic splatkami istiny v poradi od najneskorsej doby splatnosti, pokial Veritel' na
Ziadost Diznika nebude suhlasit s tym, aby sa Mimoriadna splatka pouzila na rovnomerné znizenie splatok so zachovanim ich doby
splatnosti. \

(c) Zmiuvné strany sa dohodli na vyligeni prava Diznka ur&it uZel platby inak, a na vylieni prislusnych &astl ustanovenia § 330
Obchodného zakonnkka.

5. Vypoéet (roku, Girokz omeskania, Grokov dobia

Veritef oznamuje Zakladnt sadzbu vyvesenim prisludnej sadzby v obchodnych priestoroch Veritefa a jej zverejnenim na w ebovom sidle
Veritefa. Veritef a DEnik sa dohodli, Ze ka?dé nové urenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre Diznika z&vézné odo dfia (innosti
prislugnej sadzby uvedeného v oznameniVeritefa podia predchadzajucej vety.

Veritef moZe urét a kedykofvek zmenit Zakladnu sadzbu podFa svojho vlastného vyhodnotenia situacie na finanénom trhu, pri¢om prihliada
najmi na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je Grokova sadzba stanovend zmluvou o (vere ako pohybliva Urokovéa sadzba a potita sa s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo
PRIBORu, na v3etky poskytnuté pefiazné prostriedky sa vztahuju po sebe nasledujtice Urokové obdobia.

Ak ma byt urok posttany s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudu existovat hodnoverné a primerané prostriedky na

ur&enie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritef zisti, Ze jeho skutoéné naklady na obstaranie zdrojov na medzibankovom

trhu presahuju LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prislusné Urokové obdobie, Veritef

(a) o takejto situacii bez zbyto&ného odkladu upovedomi DiZnika, a .

(b) akonahle to bude prakticky mozné stanovi Urokovu sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ako suet (1) marZe wedenej v zmiuve
o Gvere, a(2) sadzhy, ktord Veritel urgi, ako percentusina sadzba p.a. predstavujiica naklad refinancovania Veritela z akéhokofvek
zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.

Kazd# tiastka troku podfa zmluvy o tivere, stanoveného percentuslne na ronejbaze (p. a.) sa potta s pouZitim nasledujuceho vzorca:
P =(A*D'R) / (360*100)

Metédou 365/360 dniv roku, kde: (a) Pje prislusna &iastka Groku; (b) A je suma, z ktorej sa trok potta; (c) D je poget skutoZne uplynutych
dni, zaktoré sa tirok poéita; (d) R je sadzba stanovena podfazmiuvy o uvere; a (e) * je znakom nasobenia.

Ak DEnik v pripade terminovaného alebo revolvingového (veru nezaplatl akukofvek splatnu &iastku istiny na zéklade zmluvy o ivere alebo
v sUvislosti s fou riadne a véas, zavizuje sa zaplatit Veritefovi za dobu omegkania okrem beZného uroku aj drok z omeskania vo vyske
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podfasadzby 5 % p.a.. Ak Diznik v pripade kontokorentného tveru nezaplati akikofvek splatnu &iastku zaporného zostatku na Gte, na
ktorom je mu poskytnuty kontokorentny (ver, riadne a v&as, zavizuje sa zaplatit Veritefovi za dobu omeskania z tejto splatnej ale
nezaplatenej Siastky namiesto bezného Uroku len drok z omegkania vo vy&ke podia sadzby, ktorou v &ase takého ome$kania Veritel bezne
Uroci nepovolené prederpania na beznych G&toch vedenych u Veritel a.

6. Dane

Dinik sa zav&zuje vykonat kazdl platbu podra zmiuvy o ivere alebo v suvislosti s fou bez zrazenia alebo zadrZania akejkolvek Ciastky
s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poZzadovana Dafiova zré2ka. Ak Dignikovi uklada pravny predpis povinnost vykenat Dafiovu
zr&zku, Diznik musf (a) vykonat' Dariovi zraZku v lehote a spésobom vyZadovanym prislu§nym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po
vykanani Dafiovej zrazky predlozit Veritelovi dékaz o tom, Ze bola vykonana, a (c) vykonat' platbu Veritefovi tak, Ze tato bude zvysena
o taku Ciastku, ktord zabezpeti, aby Veritel dostal aj po vykonani Dafiovej zrazky platou v takej vyske, v akej by ju bol byval dostal
v pripade, ak by prévny predpis neukladal DEnfkovi povinnost vykonat Dafiov( zrazku.

Kazda Ciastka splatna Veritefovi podra zmluvy o (vere alebo v suvislosti s flou (vratane odplat Veritefa a nahrady jeho ugelne
a preukazatefne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o uvere uvedena bez dane z pridanej hodnoly, ktord méZe byt splatna v suvislosti
s platbou takej Ciastky. Ak bude takato dail splatna, Di2nik je povinny zaplatit Veritefovi okrem samotnej &iastky splatnej podfa zmluvy
0 Uvere alebo v suvislostis fou aj prislu§nu Siastku takejto dane.

7. Zavazné vyhlaseni
Pre ugely zmluvy o tivere DiZnk poskytuje Veritefovinasledujice vyhlasenia:

(a) Diznik ma (1) prévnu subjektivitu, a sposobilost na pravne ukony podfa pravnych predpisov Slovenskej republiky, ako aj riadne
opravnenie vykonavat &innost, ktortivykonava, (2) pritomv pripade, ak je DEnik obcou alebo mestom, potom je obcou alebo mestom,
ktoré je pravnickou osobou podfa zakona €. 369/1990 Zb., alebo z&kona &. 401/1990 Zb. alebo zékona &. 377/1980 Zb., vietky
uvedené zakony v ich akiudlnom zneni, alebo inych zakonov, ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak Diznik je samosprévnym krajom
(vy55im Gzemnym celkom), je pravnickou osobou podfa zakona &, 302/2001 Z. z., v aktudlnom zneni, alebo iného zakona, ktory ho
nahradi,

(b) Diznik ziskal vSetky suhlasy apodnikol vietky kroky potrebné podia: (1) pravnych predpsov, (2) svojich internych predpisov
a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ako aj (3) akychkolvek inych dokumentov, ktorymi je viazany, na
to, aby platne uzavrel zmluvu o lvere a kaZdy iny dokument s fiou suviiaci, ktorého je zmluvnou stranou a aby pinil vietky povinnosti,
ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je DiZnik obcou, mestom, alebo samospravrym krajom, potom DiZnik v stvislosti s uzavretim
zmluvy o (vere a plnenim povinnosti z nej postupoval navy$e aj v stlade s pravidlami a postupmi tykajlicimi sa verejného obstaravania
podfa prisiusnych pravnych predpisov,

(c) zmluva o Uvere a kazdy dokument, ktorého je DZnik zmiuvnou stranou v stvislostiso zmluvou o tvere je platny a pre neho zavazny,

(d) uzavretie zmiuvy o tvere a kaZzdého dokumentu v stvislosti so zmluvou o tvere, ktorého je DiZnik zmluvnou stranou a jeho plnenie

povinnosti podra takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so ziadnym pravnym predpisom, (2) so Ziadnym z jeho internych predpisov

a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ani (3) so Ziadnym inym dokumentom, ktorymje viazany,

riadna UEtovna zdvierka Diznika (ak m4 Diznik Ovladant osobu, tak konsolidovana a ak ma DiZnik povinnost auditu riadnej (&tovnej

zévierky, tak auditovand) naposledy dorutena Veritefovi (1) bola pripravena v sulade so slovenskymi a&tovnymi predpismi, ktoré boli

konzistentne aplikované potas celktho u&tovného obdobia, za ktoré bola pripravend, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz

o skuto€nostiach, ktoré st predmetom uétovnictva Diznika a o finan&nej situécii ku dilu, ku ktorému bola vyhotovena, to vietko za

predpokladu, Ze Di2nk je povinny viest G&tovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov,

(f) odo dfia, ku ktorému bola vyhotovena riadna a&tovna zavierka Diznika (ak mé Diznik Ovladanu osobu, tak konsolidovana a ak ma
Diznik povinnost auditu riadnej Gctovnej zavierky, tak auditovana) za posledné Gétovné obdobie Diznika predchadzajice (tovnému
obdobiu, v ktorom bola uzavretd zmluva o (vere, nedoslo ku Ziadnej podstatnej negativnej zmene v jeho finanénej situacii (ak ma
DiZnik Ovladanu osobu, tak konsolidovanej finan&nej situécii), to vietko za predpokladu, Ze Dnkk je povinny viest t&tovnictvo podra
osobitnych pravnych predpisov,

(e

~—

(9) neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vraiane stdneho, razhodcovského a spravneho konania), kioré by mohli, ak by
skon¢ili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Diznka,
(h) kaZda informacia predlozena DiZnikom v suvislosti s uzavretim zmluvy o tvere je spravna a pravdiva ku ditu, ku ktorému bola

predioZena a DiZnk neopomenul predlozit Veritefovi Ziadnu informaciu, ktorej predicZenie by spdsobilo, Ze ina informacia, ktora bola
VeritelovipredloZena by sa stala nepravdivou alebo zavadzajticou,

(i) Diznik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatelnej notérskej zapisnice vogi Ziadnej osobe ani nez riadil Ziadne zalozné pravo ani iné
pravo zabezpecenia k Ziadnemu svojmu existujlicemu alebo budicemu majetku, ani neposkytol ruSenie ani iny spdsob zabezpe&enia
zévézkov tretej osoby, s vynimkou zaloznych prav, vykonatelnych notarskych z&pisnic alebo inych préav zabezpedenia, Gdaje o ktorych
boli plsomne oznamené Veritefovi DZnikom pred uzavretmzmiuvy o Gvere,

(i) Diznik pod sankciou okamzitej splatnosti celej dBnej sumy ku dfiu, kedy sa Veritef dazvedel o nepravdivosti tohto vyhldsenia, vratane

splatnosti drokov za celi dohodnut dobu Uveru vyhlasuje, 2e neméa k Veritefovi osobitny vztah podia § 35 zakona o bankich

€.483/2001 Z.z. v zneni neskor$ich predpisov ,

pri vykonani kaZdej platby podra zmluvy o (vere alebo v sivislosti s fiou DiZnik pouZije vyhradne finan&né prostriedky, ktoré su jeho

vlastnictvom, a v pripade, ak je DiZnfk fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielové spoluvlastnictvo manzelov, potom aj finanéné

prostriedky, ktoré si v bezpodielovom spoluvlastnictve manzelov, pripadne su si&asfou zaniknutého azatial nevyporiadaného
bezpodielového spoluvlastnictva manZelov,

() Diznik vystavuje kazdy dokument a uzatvara kaZda zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kazdy dokument suvisiaci s takou zmiuvou,
vovlastnom mene a na svojvlastny t&et,

(m) nema Ziadne také zavazhky po lehote splatnosti vo&iziadnemu dafovému dradu, voZi Socialnej poistovni, vo&i zdravotrnym poistovniam,
colnym tradom ani Ziadnemu Uradu préce, o ktorych by Veritefa pisomne neinformoval pred uzavretim zmluvy o Gvere.

(k

Lol
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8. Informaéné povinnosti

8.1. Do &asu UpIného spinenia v8etkych pefiaznych zavazkov nazaklade Zmluvy a kaZdého s fiou suvisiaceho dokumentu vogiVeritef ovi,
sa Diznik zav#zuje dorudovat Veritefovi nasledovné dokumenty, prit¢om v pripade dokumentov uvedenych v tomto bode 8.1 sa za
dorugenie okrem listinnej podoby povazuje aj doruéenie elektronicky na e-mailovi adresu Veritefa, uréend podfa &lanku 14.
Doru¢ovanie tychto V$eobecnych obchodnych podmienok pre Gvery:

(a) riadnu upinu (vratane priloh) Gétovnl zavierku Diznika (ak ma Ovladanu osobu, tak konsolidovant a ak ma povinnost auditu
riadnej G&tovnej zavierky, tak auditovani a spolu so spravou auditora) za kazdé z jeho UEtovnych obdobi, a to bez zbyto&ného
odkladu po tom, ako bola vyhotovena, najneskér v8ak do 95 dnl odo diia skonéenia prisluiného G&tovného obdobia, to vietko za
predpokiadu, Ze Diznk je povinny viest xk‘htqbnictvo podia csobitnych pravnych predpisov; pric¢om povinnost pedla tohto bodu (a)
ma Diznlk len v pripade, 2e takyto kompletny dokument nie je verejne dostupny na stranke www.reqisteruz sk,

(b) képiu kaZdého podaného dariového priznania k dani z prijmu Diznika, vratane ddkazu o jeho podani, a to bez zbyto&ného odkladu
po tom, ako bolo podané,

(c) priebeZzné (&tovné vykazy DiZnika za kazdy kalendarny $tvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho $tvrtroka v roku, a to bez
zbytogného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskér viak do 30 dnf odo dita skongenia prislusného kalendarneho
$tvrtroka, aviak u Dinika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len za predpokladu, Ze také dokumenty je DEnlk
povinny vyhotovovat.

8.2 Do &asu upiného spinenia v8etkych pefiaznych zavézkov na zéklade zmluvy o tvere a kazdého s fou sivisiaceho dokumentu vogi
Veritelovisa Diznik zav&zuje oznamovat Veritefovi:

(a) kazdi zmenu v postupoch, podfa ktorych sa vyhotovuje riadna G&tovna zavierka DiZnika a dal$ie informéacie v takom rozsahu, aby
umoznili Veritefovivykonat porovnanie finan¢nej situacie DiZnika pred zmenou a po zmene, to v3etko za predpokladu, Ze Dnk je
povinny viest Gétovnictvo podfa osobitnychpravnych predpisov;

(b) kazdy zamer (1) znizit zakladné imanie DIZnka, ak Diznik zakladné imanie ma, (2) zmenit obchodné meno, nazov, sidlo,
Statutarny organ alebo &lena $tatutarneho orgénu DiZnika, ak ich Diznik ma a v pripade, Ze je Dizn ik fyzickou osobou, kazdy zamer
alalebo rozhodnutie zmenit svoje osobné udaje, obchodné meno alebo miesto podnikania, (3) podat navrh na konkurz,
re$trukturalizéciu alebo obdobné konanie vogi Diznikovi, ukon&it svoju podnikatefska ginnost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to
pravne mozné, vstupit do likvidacie alebo rozhodnut o zruseni bez likvidacie Diznika, ak je to pravne mozné, a to bez zbyto&ného
odkladu po tom, ¢o sa o takomto zamere dozvie;

(c) kazdé rozhodnutie prislusného organu Diznika o veci uvedenej v odseku (b) vy3sie, ak taky organ Diznika existuje, a to bez
zbyto&ného odkladu po tom, &o bolo takéto rozhodnutie prijaté;

(d) informacie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane sudneho, razhodcovského a spravneho
konania), ktoré by mohli, ak by skon&ili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Di2nlka, a to bez zbyto&ného odkladu po
tom, &o satakéto informacie dozvedel,

(e) ze Diznikovi bolo doru¢ené upovedomenie o zacati exektcie alebo vykonu razhodnutia spolu s képiou takého upovedomenia, a to
bez zbyto¢ného odkladu po tom, &o je takéto upovedomenie doruéené;

(f) aktualizovany zoznam spolognikov/akcionarov Diznika, ak existujii spolo&nici/akcionari Diznkka a ak ma Dinik aspori jednu
Ovladanu osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladanych oséb DiZnka, ato bez zbyto&ného odkladu po akejkofvek zmene
v ktoromkofvek zozname, ako aj potom, &o o to Veritel poZiadal;

(g) kazdu zmenu v Udajoch tykajicich sa Diznika, najmé pokial ide o obchodné meno alebo nazov Di2nika, jeho 3tatutérne organy,
jeho sidlo, miesto podnikania, a v8etky ostatné lidaje zapisané v registri, v ktorom je Diznik registrovany (napr. obchodnom registri,
Zivnostenskom registri), spolu s predlaZenim aktuélneho vypisu z toho registra v ktorom je DiZnkk registrovany, ako aj oznamovat
kaZdli zmenu v osobe kone&ného uZivatefa vyhod osoby Diznika, a to vietko bez zbyto€ného odkladu odo diia takejto zmeny;

(h) skuto€nost, Ze nastal Pripad poru$enia zmluvy a to bez zbyto&ného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel;

(i) kazdu dalsiu informaciu tykajlicu sa pinenia povinnosti podfa zmluvy o tvere alebo v stvislosti s fiou alebo finanénej situacie
Diznika, ato bez zbyto&ného odkladu po tom, €o o to Veritel poZiadal.

9. VsSeobecné povinnosti

Do Uplného spinenia vietkych pefaznych zavazkov na zaklade zmluvy o Uvere a kazdého s fiou sivisiaceho dokumentu vodi Veritefovi sa
Diznik zavézuije pinit riadne a v&as nasledujlice povinnosti:

(a) dodrziavat v kazdom podstatnom smere vSetky pravne predpisy a zavézné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohfadu na ich formu
a nazov) vydané prisludnymi organmi, tykajuce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na Diznika vztahuju;

(b) nezriadit Ziadne pravo zabezpetenia k svojmu existujicemu ani buddcemu majetku, ani dovolit aby dolo k vzniku préava zabezpetenia
alebo k zataZzeniu prévom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budicemu majetku s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef
predchadzajuciplsomny suhlas;

(c) nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beznej podnikatefskej €innosti osoby, ktora s majetkom
naklada za beznych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajtici pisomny suhlas;

(d) s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajlici pisomny suhlas, neuzavriet: (i} zmluvu o Gvere, zmluvu o p&Zi¢ke ani o inom
do&asnom poskytnuti pefiaznych prostriedkov Ziadneho charakteru (vratane vydania dlhopisu, vystavenia zmenky, uzavretia zmiuvy
o finanEnom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym Géinkom), na zéklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny
poskytnut pefiazné prostriedky alebo by prevzal povinnosti ekonomicky podobné povinnesti vratit poskytnuté pefiazné prostriedky; (i)
zmluvu, na zéklade ktorej by doSlo alebo mohlo dojst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpe€enia,
akoukofvek tretou osobou v suvislostis pinenim jeho zavézkov;

(e) neposkytnut Ziadne zabezpefenie Ziadneho zavézku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef predchadzajuci
pisomny suhlas;

7115 VUB je ¢lenom skupiny INTESA |7 SANBAOLO



7 VUB BANKA

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch. reg.: Okresny sud Bratislava 1
Oddiel: Sa, Vlozka ¢ 341/B, ICO: 31320155, vub.sk

V&eobecné obchodné podmienky pre tvery zodia 15.01.2020

(f) v pripade, ak je Diznfk podnikatelom, zabezpetit aby v hlavnom predmete podnikatefskej &innosti Diznika nedoslo k Ziadnej podstatnej
zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajlci pisomny stihlas;

(g) neuskuto&nit a zabezpetit, aby nedoslo k zli&eniu ani splynutiu DiZnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na viacero osdb, ak je
zlugenie, spynutie alebo rozdelenie DiZnka v zmysle Obchodného zakonnika pravne mozné, s vynimkou pripadu, ak k tomu dal
Veritel predchadzajtici pisomny suhlas;

(h) poistit svoj majetok a zodpovedncst za svoju &innost v razsahu a spdsobom, kiorym by s naleZitou starostlivostou beZne postupoval
iny subjekt vykonavajlci &innostia vlastniacimajetok porovnatefnés &innostamiamajetkom prislusnejosoby;

() neudelt v sdvislosti so Ziadnym svojim dihom vo&i akejkofvek osobe suhlas s vykonatefnostou vo forme vykonatefnej notarskej
zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas;

() zabezpedit, aby vietky pefiazné prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy o ivere boli pouZité vylucne na ucel stanoveny zmiuvou
o Gvere; i

(k) v pripade kontokorentného (veru nevypovedat zmiuvu o vedeni toho G&tu, na ktorom Veritel DiZnikovi poskytuje kontokorentny tver
(spravidla zmiuvu o vedeni Bezného G&tu) uzavretu s Veritefom ani inak nezruit tento tGet (spravidla BeZzny UCet) vedeny u Veritefa
pred Uplnym splatenim z&vazkov vyplyvajlcich zo zmluvy o kontokorentnom tivere;

() preukazat Veritefovi zaplatenie poistného za nehnutefny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zaloZné pravo na zabezpecenie
pohfadévok Veritefa v sivislostis touto zmiuvou o uvere, bez ohfadu na to, &i je zaloZzcom Di2nik alebo akéakolvek ina tretia osoba, a to
po prvykrat ku diiu uzavretia zmluvy o zriadeni zaloZného préva a nasledne pravidelne ku ditu splatnosti poistného, najmenej v§ak raz
roéne, pritom v pripade, Ze zéloZca nezaplati poistné riadne a vZas alebo sa dopusti iného poru$enia prislusnej poistnej zmluvy,
Verite! ma pravo, nie véak povinnost, vo vlastnom mene a na (et zaloZzcu vykonat vetky kroky smeruijlce k odstraneniu poru$enia
povinnosti zaloZcu ako poisteného alebo poistnika, vratane zaplatenia akéhokolvek poistného dEného podia prisluénej poistnej zmluvy;

(m) umoznit Veritefovi na jeho poziadanie pristup k informéciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do priestorov a k akémukofvek
majetku DEEnlka (najmd k zascbam, av3ak bez obmedzenia na zasoby), aké bude Veritel poZadovat za (elom preverenia plnenia
povinnosti DEnika podfa zmiuvy o Uvere a kazdého s fou sivisiaceho dokumentu a pravdivosti a spravnosti informacii predloZzenych
Veritefovi;

(n) v pripade, Ze zmluva o lvere je povinne zverejiovanou zmiuvou podia zakona 211/2000 Zz. o slobode informécii v zneni neskor§ich
predpisov (dalej len Zakon o slobode informécil), je Diznk povinny zverejnit zékonnym spdsobom tito zmluvu o vere, ako aj jej
neskorsie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udrZiavat zmluvu o (vere a jej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu do
plného zaniku v§etkych z&vszkov zo zmluvy o Gvere, najmenej vak po&as piatich rokov od nadobudnutia jej u€innosti podfa zakona.
Povinnost podfa predchadzajlcej vety ma Diznik tieZ pri kazdej z tych suvisiacich zmliv a dohdd, v ktorych sa tato zmiuva o dvere
uvadza ako zabezpedena pohlfadavka;

(0) V pripade, e rugitefska listina alebo iny dokument, podra ktorého Rugitel prevzal svoje povinnosti v sivislostis touto zmluvou o tvere

(dalej len Ruéitelska listina), je povinne zverejiiovanou zmluvou podia Zakona o slobode informécil, je Di2nik povinny zabezpetit,

aby kaZzdy takyto Rugitel zverejnil zakonnym spdsobom Ru&itelsku listinu, ako aj v3etky tie sivisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa

takato Rugitelska listina uvadza ako zabezpe&ena pohfadéavka, pritom Diznik je povinny zabezpelit, aby zverejnené dokumenty ostali
takto zverejnené po dobu do Uplného zaniku vetkych zavazkov z takejto Rutitefskej listiny, najmenej v8ak polas piatich rokov od
nadobudnutia Uginnosti Ruditelskej listiny podfa zakona;

v pripade, Ze Uver podia tejto zmluvy o tvere bol zabezpeSeny zaloZnym pravom, ktoré bolo regstrované v prislusnom registri

zaloznych prav, je Diznik povinny zabezpedif po zéniku zaregistrovaného zalozného prava aj jeho vymaz v prisluSnom registri

zéloZznych prav;

v pripade, 2e Diznk sa v zmluve o uvere zaviazal dodrZiavat finanéné kovenanly, ktoré su poplsané vzorcom, pricom vo vzorci

je uvedeny slovny popis ukazovatefa a tiez &lsla riadku z prislu§ného tlagiva finanéného vykazu schvalenom Ministerstvom financif SR,

v kiorom je ukazovatel uvedeny, sazmluvné strany dohodli, Ze v pripade, Ze ak bude neskor po uzavreti zmluvy o Wvere posudzovany

finanény ukazovatel uvadzany v inom &isle riadku, rozhodujici pre jeho postdenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela

v prislugnom tlagive schvalenomMinisterstvomfinancii SR a nie zmenené &lslo riadku;

(r) zabezpedit, aby Ziaden &len Skupiny nepcZital, nevyplatil ani inak neposkytol akékofvek pefiazné prostriedky ziskané na zaklade
zmluvy o lvere priamo alebo nepriamo:

(i) na G&ely financovania alebo refinancovania akychkofvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych Ggastnikom by bola
Sankcionovana osoba, alebo z kiorych by mala Sankcionovana osoba prospech v razpore so Sankciami, ktoré sa na dand
Sankcionovant osobu vztahuiju; alebo

~

(P

=

(q

(i) akymkolvek inym spdsabom, ktory by mohol viest k porudeniu Sankcii akoukofvek osobou alebo k tomu, Ze Elen Skupiny
alebo ¢len jeho $tatutarneho alebo iného orgénu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpetit, aby Ziaden &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo viastnena &lenom Skupiny a
ani Ziaden &len jeho Statutérneho alebo iného organu, nebol iastnikom akejkofvek transakcie, ktora svojim Ggelom alebo dosledkom
priamo alebo nepriamo obchadza alebo poru$uje akékofvek Sankcie;

() zabezpetit, aby Ziaden &len Skupiny na uskutoénenie akejkofvek platby podia Finanénych dokumentov nepouzil prostriedky
pochadzajice z akychkolvek aktivit Sankcionovane] osoby alebo akychkolvek transakcil so Sankcionovanou osobou, alebo z
akychkofvek aktivit, ktoré s v rozpore so Sankciam;

zabezpetit, aby kazdy &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnk a tlen jeho tatutérneho alebo iného organu, zaviedol a
uplatfioval primerané kontrojné mechanizmy za G&elom prevencie akejkofvek aktivity, ktord by bola v rozpore s povinnostami
uvedenymi vy§sie pod pismenami (r), (s) a (t) v predchadzajlicich odsekoch.

(s

~

(u

~

10. Poruseniezmluvy o livere

KaZda z nasledujucich skuto&nosti sa povaZuje za Pripad porugenia zmluvy bez ohfadu na to, &i jej nastanie mohli DiZnik alebo in& os oba
ovplyvnit:

(a) DEnik nezaplati &iastku diznu podfa zmiuvy o Gvere alebo iného sivisiaceho dokumentu v defl jej splatnosti spésobom vyZadovanym

v takom dokumente;
(b) DEnik nedodrziakukofvek povinnost vyplyvajicuzo zmluvy o tvere alebo iného suvisiaceho dokumentu;
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(c) ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované Diznikom v zmluve o tvere alebo ktoromkofvek
inom suavisiacom alebo DiZnkom predlozenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti D2nka o uzavretie zmluvy o Gvere, na
zdklade ktorej bola zmluva o Uvere uzavreta a vratane dokumentu Cestné vyhiasenie o konegnom uzivatelavi vhod (v zmysle zakona
€. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej €innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v znenf neskorgich
predpisov, pripadne zakona ktory ho nahradi), bolo nepravdivé v defi, kedy bolo urobené alebo v defi, kedy sa povaZovalo za
zopakovang;

(d) akakolvek Ciastka dihu Diznika nie je zaplatend v defl jej splatnosti, alebo sa stane predtasne splatnou alebo splatnou na prvé
poziadanie veritefa — fretej osoby, alebo Veritefa v pripade Ciastky dEnej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi
Veritefom a DiZnikom (vratane akychkofvek inych zmitiv o tvere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrazi, Ze sa tak stane
v désledku porugenia povinnosti prislu$nej osoby;

(e) DEnik sa stane alebo méZe byt povaZovany za platobne neschopného alebo prediZeného pre (&ely akéhokofvek pravneho predpisu,
ktory sa na neho vztahuje;

() DEnik vyhlasi alebo uzna vogi ktorémukofvek svojmu veritefovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost splacat svoje dizné
Ciastky v €ase ich splatnosti;

(g) DiEnkk zaé&ne rokovanie s viacerymiveritefmio akejkolvek restrukturalizacii alebo zmene splatnostisvojho dlhu;

(h) Diznik alebo akakolvek ina osoba poda navrh na vyhlésenie konkurzu na majetok DiZnika, na re$trukturaliziciu alebo na zagatie iného
podobného konania voli DiZnikovi v akejkolvek krajine, to vSetko za predpokladu, Ze vyhlasenie konkurzu na majetok Diznika,
redtrukturalizicia alebo za&atie iného obdobného konania vogiDiZnikovi je pravne mozné;

(i) doéjde k navrhu nazasadnutie Statutarneho alebo iného organu Diznika (alebo k jeho razhodovaniu per rollam), ak taky organ DiZnika
existuje, za u¢elom prerokovania navrhu na podanie navrhu na vyhlasenie konkurzu, na restrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na
zrudenie bez likvidacie;

()) voti Dignikovi bude podany névrh na exekdciu, wkon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého G&elom je nuateny vykon
pravoplatného rozhodnutia;

(k) DEznik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti (vratane zameru prislu$nej osoby), ktoré mézu smerovat k zastaveniu vykonavania,
jeho hlavného predmetu podnikatefskej Einnostiv pripade, ak je DEnlk podnikatelom;

() pinenie povinnosti Veritefa alebo Diznika podla zmluvy o tvere alebo ktoréhokofvek iného sivisiaceho dokumentu je v rozpore alebo
sadostane do rozporu s pravnymipredpismi alebo to prisiu§na osoba tvrd;

(m) Diznik spochybni platnost zmluvy o (vere alebo iného stvisiaceho dokumentu z akychkofvek dévodov, alebo prejavi svoj umysel
odstupit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;

(n) v pripade, ak je DEnik obchodnou spolognostou alebo druZstvom, a jednou alebo viacerymi navzajom suvisiacimi alebo nesuvisiacimi
transakciami dojde oproti stavu oznamenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o tvere ku zmene vlastnictva podielu na zakladnom
imani a/alebo hlasovacich pravach DiZnlka vo vy3ke viac ako je percentualny podiel uréeny v zmluve o (vere a ak taky podiel nie je
uréeny, k akejkofvek zmene vlastnictva podielu na zékladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Diznika, okrem pripadu, ak s tym
Veritef vopred pisomne stihlasi;

(o) ktorakolvek Ovladana osoba Diznika (v pripade, ak ma Diznk aspoiijednu Ovladani osobu) prestane byt jeho Ovladanou osobou;

(p) nastane skutognost alebo viac navzéjom stvisiacich alebo aj nestvisiacch skutodnosti, ktoré podra oddvodneného n&zoru Veritefa
budd mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Diznika;

(q) v pripade, ak bolo v prospech Veritefa zriadené akékolvek zalozné prévo v stivElosti so zmluvou o tGvere alebo akymkolvek stvisiacim
dokumentom, ddjde k znizeniu hodnoty predmetu takého zalozného prava oproti hodnote akceptovanej Veritefom v ¢ase zriadenia
zdéloZzného prava, alebo také zalozné pravo po jeho zriadenl nevznikne, alebo sazabezpe&enie zavézkov podia zmiuvy o (vere alebo
akéhokolvek svisiaceho dokumentu stane podia odévodneného nézoru Veritefa nedostatoéné, a Diznkk také zabezpeenie nedoplini
spbésoboma v lehote uréenejvo vyzve Veritel a;

(r) vopripade, ak je DiZnk samospréavnym krajom (vy$8im Uzemnym celkom), a Stitna pokladnica vzmysle prisludnych pravnych
predpisov neodsuhlasi platbu akejkolvek Ciastky, ktordA mé& byt zaplatend Diznkom podia zmluvy o Uvere alebo iného s fiou
stvisiaceho dokumentu;

(s) v pripade, ak pohfadéavka, ktord je zabezpe&ena &o aj len Ciastodne, zalaZnym pravom k tomu istému zélohu alebo jeho &asti, ako je
zabezpetend pohfadévka Veritefa z tejto zmluvy o (vere; nie je zaplatena v den jej splatnosti, alebo sa stane predasne splatnou
alebo splatnou na prvé poZiadanie veritefa — tretej osoby, alebo Veritefa v pripade iastky diznej podia akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritefom a Diznkom (vratane akychkofvek inych zmliv o uvere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrazi,
2esatak stane v désledku poruenia povinnostiprisiusnej osoby;

(t) Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie

a. DEnika, alebo
b. Diznikovych Ovladanych alebo Ovladajticich osdb, alebo
c. osdbposkytujucich zabezpetenie zavézkov Diznika zo zmluvy o tivere, alebo
d. osdbopravnenychkonat zaDiznika, alebo zajeho Ovladané alebo Oviddajlice osoby, alebo
e. osdbopravnenych konat za osoby poskytujlice zabezpedenie zavizkov Diznikazozmluvy o lvere,
odporuje pravrym predpsom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami poctivého obchodného
styku;

(u) v pripade, Ze &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akdkolvek osoba priamo alebo nepriamo viastnena &lenom Skupiny

alebo ktorykofvek tlen Statutarneho alebo iného organu ktorejkofvek z uvedenych oséb, sa stane:
a. Sankcionovanou osobou;

b. Gcasinkom akejkofvek transakcie alebo akéhokofvek iného konania, v dosledku ktorého by sa mohol staf
Sankcionovanou osobou;

c. ciefom (alebo ucastnikom) akéhokofvek naroku, vySetrovania alebo iného konania v akejkofvek suvislosti so
Sankciami;

d. ucasinikom akejkofvek transakcie alebo inej aktivity, ktora svojim uc¢elom alebo désledkom priamo alebo nepriamo
obchadza alebo porusuje akékolvek Sankcie; alebo

ucastnkom akychkofvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych U€astnikom by bola Sankcionovana osoba, alebo z
ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dan Sankcionovanu osobu vztahuju.
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11. Poplatky/odplaty podfa CennikaVeritefaa nahradyvydavkov

Okrem poplatkov a odplét, ktoré je Diznk povinny zaplatit Veritefovi podia th osobitnej vzjomnej dohody, sa Diznkk zavizuje platit
Veritefovi aj vaetky poplatky a odplaly kioré sivisia so zmluvou o (vere a ktoré budu uvedené v Cennku Veritela v case vykonania
spoplatiiovaného (konu, ato: (a) v Ciastkach wedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmluve o (vere dohodnutd vy$ka
poplatku/odplaty inak, (b) so splatnestou bez zbytogného odkladu po vykonani spoplatiiovaného dkonu (v pripade uzavretia
zmluvy/dodatku a2 nadobudnutim jej U€innosti) pripadne tak, ako je splatnost wvedena nizsie, a pokial nie je v zmiuve o lvere dohodnuta
alebo v Cennlku uvedena - splatnost inak.

(a) odplatu za dojednanie zévézku (uzavretie zmiuvy o vere)/poplatok za poskytnutie tveru — v defi uzavretia zmluvy o lvere, ale
najneskor v tretl pracovny det nasledujici po dni uzavretia zmiuvy o Gvere, pritom v pripade, Ze zmluva o Gvere je povinne
zverejiiovanou zmluvou pod'a Zakona o slobode informécii, odplata je splatna v defi kedy mal Veritel preukazané nadobudnutie
li&innostizmluvy o Uvere, ale najneskdr v treti pracovny def nasledujlcipo dni preukézania nadobudnutia uginnostizmiuvy o dvere;
odplatu za rezervovanie neposkytnutych penaznych prostriedkov (zavazkova provizia) pri komer&nych tveroch v EUR a cudzej mene
(terminovany, revolvingovy, kontokorentny tver) — mesacne, vidy v posledny pracovny def kalendarneho mesiaca, za ktory sa odplata
plati, priom odplata sa plati pri kontokorentnom tvere, pri ktorom boli dohodnuté odkladacie pedmienky - za dobu pognuc diom, kedy
po nadobudnuti i&innosti zmluvy o livere Veritel akceptoval spinenie odkladacich podmienok; pri terminovanom lvere, revolvingovom
livere a pri takom kontokorentnam tivere, kiory nema dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu pognic diiom, kedy zmiuva o lvere
nadobudla G&innost, resp. poénic najbliziie nasledujicim Pracovriym diiom po nadobudnutl jej uginnosti; pritom doba za ktoril sa
odplata plati, konéi privaetkych typoch tverovdiiom, kedy je podrazmluvy o Uvere naposledy moZné pefiazné prostriedky poskytnut;
(c) odplatu za navySenie objemu Uveru — v def uzavretia dodatku k zmiuve o (vere, ktorym sa zvyuje suma (veru, najneskor v treti
pracovny defl nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;,

(d) odplatu za prolongéciu splatky (veru z podnetu Klienta — v def uzavretia prislugného dodatku k zmluve o Gvere, najneskor v freti
pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku,

(e) odplatu za predéasné splatenie terminovaneho Gveru alebo jeho &asti —v def predasného splatenia terminovaného tiveru alebo jeho
&asti, najneskér v piaty pracovny def kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bol predEasne splateny
terminovany Gver alebo jeho &ast,

() odplatu za skratenie kone&nej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového liveru dodatkom k zmluve — v dei uzavretia dodatku k
zmluve o lvere, kiorymsa skratila koneéna splatnost Gveru, najneskor v treti pracovny deii nasledujici po dni uzavretia tohto dedatku,

(g) odplatu za poskytnutie konsolidaéného lveru v ramei redtrukturalizacie — z podnetu klienta — v defi uzavretia zmiuvy o lvere,
najneskor v treti pracovny def nasledujlici po dni uzavretia tejto zmiluvy, pricomv pripade, Zezmiuva o Uvere je povinne zverejfiovanou
zmluvou podia Zakona oslobode informacii, odplata je splatna v defi kedy mal veritel preukézané nadobudnutie GEinnosti zmiuvy
o tvere, ale najneskar v tretl pracovny defi nasledujicipo dni preukazania nadobudnutia G€innostizmiuvy o lvere;

(h) odplatu za zabezpetenie protestu zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskor v lehote uvedenej vo vyzve Veritela na
zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie iverového (Etu — mesacne vzdy v 25. defi kalendarneho mesiaca, pricomak tento defi pripadne na sobotu, nedelu
alebo sviatok, vtedy v najblizs| predchadzajlici pracovny defi);

)] odplatu za zmenu/dopinenie zmiuvy o vere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny Vv dokumentoch sivisiacich so zmiuvou
o lvere — v dell wzavretia prisludného dodatku k zmiuve o tverel defi vykonania zmeny v dokumentoch sivisiacich so zmiuvou
o avere, najneskar v tretl pracovny defl nasledujucipo dni uzavretia tohto dodatku/dni vykonania zmeny;

(k) odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni diznej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmiuvnej podmienky — v defi odoslania
upomienky.

(b

—

Pokial Diznk vykonava platbu poplatku/odplaty inak ako zapo&itanimvinkasom z BeZného Udtu, je povinny identifikovat takato platbu aj
uvedenim kon&tantného symbolu tak, ako je uvedené v &lanku 17. ni2§ie.

Diznik bol v plnom rozsahu obcznameny s Cennikom Veritefa platnymv &ase wzavretia zmluvy o (vere, Go potvrdzuje svojim podpisomna
zmluve o tvere. Dnik vyslovne stihlas(s tym, Ze kazda zmena v Cenniku Veritefa bude pre neho v celom rozsahu zévézna jej vyvesenim
v obchadnych priestoroch Veritel'a, ako keby svoj sthlas s takou zmenou vyjadril vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami
Cennika Veritela a ustanoveniami zmiuvy o lvere je rozhodujuce to, ¢o je uvedené v zmluve o (vere. Okrem toho sa Diznk zavazuje
zaplatit Veritefovi nahradu vietkych tcelne a preukézatefne vynalozenych wdavkov, ktoré Veritelovi vznikna v sivislosti s uplatiiovanim
jeho narokov zo zmluvy o (vere.

12. Slub odskodneniaa refinanéné naklady

Diznik dava Veritefovi sfub odgkodnenia a zavézuje sa, Ze nahradi Veritefovi na jeho poziadanie (8) §kodu, ktord mu vznikne z toho, Ze
Veritel uzavrel zmluvu o (vere a s fiou stvisiace dokumenty, a (b) vSetky naklady, ktoré Veritel elne apreukazatelne vynaloZi
v sivislosti so zmluvou o (vere a s fou sivisiacimi dokumentmi v dosledku prijatia alebo zmeny akychkolvek pravnych predpsov alebo
opatreni, nariadeni alebo rozhodnutl akéhokolvek organu dohladu nad Veritefom alebo zmeny v ich interpretéacii alebo aplikacii po dni
uzavretiazmluvy o Uvere, vratane akychkolvek povinnych nakladov, rezerv alebo poZiadaviek na kapitalovi primeranost.

Pre téely slubu odskodnenia DZnk potvrdzuje Veritefovi, e na zaklade svojej Ziadosti ho poZiadal, aby s Diznikom uzavrel zmluvu
o uvere as fiou stivisiace dokumenty, k omu Veritel nebol povinny.

(a) V pripade, Ze pefiané prostriedky alebo ich gast, kioré boll DEZnikovi poskytnuté ako terminovany uver s pohyblivou Grokovou
sadzbau, Diznik vréti skér ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavézuje sa Diznik zaplatit Veritelovi aj &iastku refinanényc h nakladov
(dalej len ,Refinanéné naklady"), kioré po zohladneni dohodnutého spésobu splacania uveru Veritel urci vychadzajlic najma z
Kladného rozdielu medzi: (KI) — (Il + V), pricom:

I je Giastka urokov zo sumy: predgasnej splatky, ktoru Eiastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia Uhrady
predéasnej splatky do konca prave prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by doslo ksplateniu
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terminovaného tveru alebo jeho &asti v posledny deri vtedy prebiehajuceho Urokového obdobia; vypotitana na
z4klade Urokovej sadzby: uvedenej v zmiuve o (vere a stanovenej dva Pracovné dni pred zaliatkom toho
prebiehajticeho Urokového obdobia, potas ktorého bola predtasna splatka vykonana, znEenejo sumu marze; a

LM je Giastka urokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky za obdobie: odo diia Uhrady
preddasnej splatky do kanca vtedy prave prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovd sadzbu, pri¢om trhovou
sadzbou pre obdobie (odo dita Uhrady pred&asnej splatky - do konca vtedy préve prebiehajiceho Urokového obdobia)
je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v razhodujtci deh (dalej len Rozhodujici defi), ktorym je v tomto pripade def,
ktory dva Pracovné dni predchadza diiu pred&asnej splatky; pricom tento EURIBOR je vyhlaseny pre obdobie v dizke
(odo diia predéasnej splatky - do konca prebiehajuceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujici
derf nie je taky EURIBOR vyhlasovany, potom sa powZije sadzba vypoSitana metédou linedrnej interpolacie medzi tymi
dvoma hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujuci defi - pre to najbliz$ie kratSie ato najblizSie dlhdie
obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovanyje;

JIE je &iastka Grokov zo sumy predasne] splatky; za obdobie odo diia Uhrady predéasnej splatky do Konegného diia
splatnosti terminovaného uveru; vypo&itana na zaklade trokovej sadzby vo vy$ke Likviditnej prémie, ktora predstavuje
kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktoru by bol Veritel v defi ktory dva Pracovné dni predchadza prvému
Dfiu poskytnutia pefiaznych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Koneéného dita splatnosti na
baze pohyblivej urokovej sadzby - asadzbou, ktoru v defi ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diu
poskytnutia pefaznych prostriedkov, mal: zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedajici = stanoveny pre obdobie
rovnakejdiky ako bola jeho dizka uvedena v zmiuve o uvere); a

V" je diastka urokov zo sumy predéasnej splatky; za obdobie odo diia Uhrady predéasnej splatky do Kone&ného diia
splatnosti terminovaného uveru; vypoiitana na zaklade urokovej sadzby vo vySke Likviditnej prémie, ktora predstavuje
kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za kiorti by bol Veritef v defi ktory dva Pracovné dni predchadzal diiu
preddasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do KoneZného diia splatnosti na béze pohyblivej
urokovej sadzby - asadzbou, ktord v defi ktory dva Pracovné dni predchadzal diiu predZasnej splatky, mal:
zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedajlci = stanaveny pre obdobie rovnakej dizky ako bola jeho diZka wedena v
zmluve o uvere).

(b) V pripade, ze pefiazné prostriedky alebo ich Zast, ktoré boli Diznikovi poskytnuté ako terminovany dver s fixnou drokovou sadzbou,
DEnfk vrati skér ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavazuje sa Di2nik zaplatit Veritelovi aj Siastku refinanénych nakladov (dalej len
JRefinanéné naklady"), kioré po zohfadneni dohodnutého spbsobu splacania Gveru Veritel urci vychadzajic najmé z kladného
rozdielu medzi: () — (Il + V), pricom: |
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LI je &iastka urokov zo sumy: predéasnej splatky, ktort Ciastku by bol Veritef ziskal za obdobie: odo diia Ghrady
pred&asnej splatky do Kone&ného diia splatnosti v pripade, ak by do3lo k splateniu terminovaného tveru v Konecny
deni splatnosti, vypotitana na zaklade tirokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujici defi, ktorym je v tomto pripade
def, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diiu poskytnutia pefiaznych prostriedkov; a to sadzba pre obdobie
v dizke od prvého Dita poskytnutia do Kone&ného diia splatnosti, prigom sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke avery (t.j. pokiaf doba od prvého Diia poskytnutia do Konetného dria splatnosti je
najviac 1 rok): alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé tvery (t.j. pokial doba od prvého Dria poskytnutia do Kone¢ného
dita splatnosti je dhsia ake 1 rok); avéak pokial v Rozhodujlci defi - nie je pre obdobie v dizke od prvého Dria
poskytnutia do Kone&ného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouZije sadzba vypotitana
metédou linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislu$ného EURIBORUW/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi
v Rozhodujuci deft - pre to najbliz3ie kratdie ato najplizsie dihsie obdobie, na kioré EURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

LI je &iastka arokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky na medzibankovom trhu za
obdobie: odo diia Uhrady predéasnej splatky do Kone¢ného dfia splatnosti v pripade, ak by do$lo k splateniu
terminovaného uveru v Konegny defl splatnosti; vypoSitana na zaklade trokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujaci
def, ktorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchéadza diiu predZasnej splétky; a to sadzba pre
obdobie v dizke odo dfia Uhrady pred&asnejsplatky do Kone¢ného dia splatnosti, pric¢om sa pouzile sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke tvery (t.j. pokial doba odo diia pred&asnej splatky do Kone&ného dita splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé tvery (t.). pokial doba odo diia predtasnej splatky do Kone&neho
dria splatnosti je dihsia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlci def - nie je pre obdobie v dizke odo dfia prediasnej
splatky do Kone&ného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna také sadzba, potom sa pouZije sadzba vypo&itana metédou
linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného EURIBORUW/EURAB3EIRSU  vyhlasovanymi
v Rozhodujuci defi - pre to najblizsie krat§ie ato najblizsie dhsie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

I je Siastka urokov zo sumy predéasnej splatky, ktort &iastku by bol Veritel ziskal za cbdobie: odo dfa thrady
pred&asnej splatky do Kone&ného diia splatnosti v pripade, ak by doSlo k splateniu terminovaného dveru v Konecny
def splatnosti, vypo&ftana na zéklade trokovej sadzby vo vy$ke Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel
medzi tou Grokovou sadzbou, za ktori by Veritel v Rozhodujlici defi, ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva
Pracovné dni predchadza prvému Ditu poskytnutia pefiaznych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie uveru na
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dobu do Konetného diia splatnosti na béze fixnej trokovej sadzby - a sadzbou, ktort v defi, ktory dva Pracovné dni
predchadzal prvému Dilu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, mal pre obdobie v dike odo Dita poskytnutia do
Koneéného diia splatnosti:

alebo EURIBOR pre kréatke tvery (t.j. pokial doba od prvéha Diia peskytnutia do Konegného diia splatnosti je najviac 1
rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé Gvery (tj. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Kone&ného dia
splatnosti je dihsia ako 1 rok); avéak pokial v Rozhoduitici deil - nie je pre obdobie v dlzke od prvého Diia poskytnutia
do Koneéného dila splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouZie sadzba vypoCitana metédou
linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného EURIBORUW/EURAB3EIRSU  vyhlasovanymi
v Rozhodujici defi - pre to najbliz&ie kratsie ato najpliz$ie dihgie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

a

.V je Ciastka Urokov zo sumy predtasnej splatky, ktort Siastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia Uhrady
predéasnej splatky do Kone€ného diia splatnosti v pripade, ak by do$lo k splateniu terminovaného Gveru v Kone&ny
dert splatnosti, vypoSitana na zaklade lrokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel
medzi tou Urokovou sadzbou, za ktoni by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na obdobie do Kone&ného dfia
splatnosti na baze fixnej (irokovej sadzby, v def, ktory dva Pracovné dni predchadza dfiu vykonania predasnej
splatky - asadzbou, ktorti v ase vykonania preddasnej splatky mal pre obdobie v dizke odo dita predSasnej splatky do
Kone&ného diia splatnosti, zodpovedajlci:

alebo EURIBOR pre krétke Uvery (t.j. pokial doba odo diia Ghrady predéasnej splatky do Kone&ného diia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dhé uvery (t.). pokial doba odo diia thrady predasnej splatky do
Kone&ného diia splatnosti je dihia ako 1 rok); avak pokial v Rozhodujlci defl - nie je pre obdobie v dizke odo dita
Uhrady pred¢asnej splatky do Kone&ného dia splatnosti - vyhlasovana ziadna taka sadzba, potom sa powie sadzba
vypo&itand metédou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného EURIBORuU/EURAB3EIRSu
vyhlasovanymi v Rozhodujlici defl - pre to najblizSie kratSie ato najbliz8ie dhsie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je.

(¢) V pripade tveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypotet vysky Refinanénych nékladov za obdobnych podmienok.

(d) Zavéazkom zaplatit Refinanéné naklady nie je dotknuty zavazok Diznkka zaplatit odplatu za pred€asné splatenie terminovaného dveru,
pokial bola taka odplata v zmluve o (vere dohodnuta. Veritef poskytne DiZnkkovi na jeho paZiadanie informaciu o vy$ke Refinanénych
nakladov, nahradu ktorych Ziada, ako aj informéciu o vypotte tejto Siastky. DiZnkk je povinny zaplatit Veritefovi Refinanéné naklady vo
vy$ke ako vypocita Veritel, a so splatnostou v defi Ghrady pred&asnej splatky, pokial Veritef neur&isplatnost na neskér.

13. Zmenastran

DiZnik nembdze postupit ani previest Ziadne z prév, ktoré mu vyplyvaji zo zmluvy o uvere alebo z dokumentu s fiou slvisiaceho ani
previest Ziadnu povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou stvkiaceho, na Ziadnu int osobu s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas. Pre ucely ustanovenia § 151d Ob&ianskeho zékonnka st v3etky prava
Diznka vyplyvajlice zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho neprevoditelné.

Diznik vyslovne stihlasis tym, Ze Veritel mbdZe kedykolvek a bez jeho dal$ieho suhlasu postupit alebo previest ktorékolvek z Veritefovych
prav (vratane ktorejkofvek z jeho pohfadavok) vyplyvajlice zo zmluvy o uvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho a kedykolvek previest
ktorukofvek povinnost, ktora mu vyplyvazo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s ffou sUvisiaceho, na ini osobu.

Diznik vyslovne sthlasis tym, Ze Veritel méZe kedykolvek a bez dal$ieho sthlasu Diznika pouzit ktorékolfvek z Veritefovych prav (vratane
ktorejkofvek z jeho pohfadavok) vyplyvajlicich zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fou sliviiaceho ako zabezpecenie zavizku Veritefa.
Diznik dalej vyslovne sthlasis kazdou zmenou v osobe oprévnenej zo zmiuvy o lvere alebo z dokumentu s fiou savisiaceho, ku ktorej by
doslov dbsledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpe&enia.

Zmena v osobe Veritefa alebo nadobudnutie ktoréhokolvek préva alebo povinnosti zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou
suviiaceho bude vogi Diznikovi u€innd momentom doru&enia oznédmenia o tejto zmene Di2nikovi Veritefom alebo momentom preukazania
takej zmeny Diznikovi inou osobou, podia toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe Veritefa ani nadobudnutie ktoréhokofvek
prava alebo povinnosti zo zmluvy o (vere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho od Veritefa, ku ktorej ddjde v sulade s vy38ie uvedenym
nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14. Dorucovanie

Akekolvek oznamenie, Ziadost alebo ini formalnu kore$pondenciu, slvisiacu so zmluvou o Uvere alebo inym s fiou suvisiacim
dokumentom si zmluvné strany posielajii na adresu, uvedend vzmiuve o lvere alebo v slvisiacom dokumente, pripadne uvedenu
v oznameni o zmene adresy prislu$nejzmiuvnej strany, ktoré je doru¢ené druhej zmluvnej strane,

Akékofvek oznamenie, Ziadost alebo ina formalna kore§pondencia, stvisiace so zmluvou o Gvere alebo inym s fiou suvisiacim
dokumentom (a) musia byt realizované v pisomnej forme, za ktorii — pokial sa zmluvné strany nedohodnui inak - sa nepovaZuje fax, e-mail
ani ind elektronickd komunikacia, a (b) budi povaZované za dorutené (1) v defl doruenia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena osobne
alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v defi dorwenia zasielky, najneskér véak o 10:00 hod. freti Pracovny defi nasledujici po dni podania
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zasielky, ak bola zasielka poslana postou, a to na adresu sidla alebo miesta podnikania prisludnej zmiuvnej strany wedenu v zahlavi
zmluvy o tvere, alebo iné adresy, ktoré sizmluvné strany navzajomoznamia podfa tohto &lanku.

Pokiaf je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, aznamenia, Ziadosti alebo ini kore$pondenciu sposob doruCenia e-mailom
vyslovne dohodnuty, potom plati, 2e sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ina formaina kore$pondencia povazujt za dor ucene
v defl odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovd adresu druhej zmiuvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny den,
v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za doruéery azv Pracovny def najblizéie nasledujici po dni odoslania e-mailu, to vietko vzdy
len za predpokladu, Ze prijemca emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odaslanim potvrdzujucej emailovej sprévy odosielatelovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si posielaji v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovil adresu uwedenl v zmiuve o ivere alebo
v sivisiacom dokumente, pripadne na e-mailovy adresu uvedent v azndmeni o adrese (o zmene adresy) prisiuSnej zmiuvnej strany, ktoré
je doruéené druhejzmluvnej strane.

15. Ba vé tajomstvo a mEanlivost’

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpsov zabezpegujucich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuzit kazdd vynimku
poskytnutti tymito predpismi. Diznk dava Veritefovi wslovny sthlas s poskytnutim informécil tvoriacich predmet bankového tajomstva,
ktoré sa ho tykaju (vratane kopie zmluvy o Uvere a kaZdého s fiou suvisiacich dokumentov):

(a) odbornym poradcom Veritefa (vratane praviych, udtovnych, dafiovych ainych poradcov), ktori su bud viazani vSeobecnou
profesionalnou povinnostou miganlivostialebo ak sa vo&i Veritel ovizaviazali povinnostou mizanlivosti,

(b) pre tizely akéhokofvek stidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel i¢astnikom;

(c) osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritelfom mbZe stat opravnenou alebo povinnou zo zmiuvy o tvere
alebo s fiou stivisiaceho dokumentu, ak sa takato osobavodiVeritel ovizaviazala povinnostou micanlivosti;

(d) osobe, s ktarou Veritel rokuje o wzatvoreni zmluvy o zabezpetovacom prevode akéhokdivek prava Veritefa zo zmiuvy o Gvere alebo zo
stvisiaceho dokumentu, alebo s kiorou Veritef rokuje o zabezpefeni postipenim akejkofvek pohfadavky Veritefa, kiora vyplyva zo
zmluvy o Uvere alebo zo suviiaceho dokumentu, alebo osobe, s ktorou Veritef taki zmluvu (alebo iné podobné dojednanie) u2
uzatvoril;

(e) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvorenizmiuvy o postipeni pohladévky zozmluvy o Uvere alebo zo sivisiaceho dokumentu, alebo
postupnikovi, na ktorého Veritel takito pohl'adavku uz previedol; i

(f) osobe, ktora pre Veritela spraciva déta, ako aj subjektu, kiory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zazname sprostredkovatefov,
ak satakato osoba voéiVeritel ovizaviazala povinnostou miganlivosti,

(9) Veritelovej Ovladanej oscbe, Veritefovej Ovladajicej osobe, asobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritefova Ovladajica osoba postave nie
Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritefova Ovladajlica osoba postavenie Ovladajlicej osoby alebo
podobné postavenie ;

(h) pre el zverejnenia zmluvy o (vere a s fou svisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podfa § 5a ods.(6) Zakona o slobode
informacil v pripade, ak podfa cit. zakona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

() akje poskytnutie informacie vy2adované od Veritefa pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na pinenie zmluvy o tvere.

Dznik sa zavizuje zachovat miganlivost ovsetkych skutofnostiach suviiacich s uzavretim zmiuvy o (vere a s flou suvisiacich

dokumentov s vynimkou nasledujlcich pripadov:

(a) ak je poskytnutie informécie vyZadované od DiZnika pravnymipredpismi;

(b) ak je informéacia poskytnuta odbornym poradcom DiZnika (vratane pravnych, iétovnych, daflovych a inych poradcov), ktorf st bud’
viazani vieobecnou profesionalnou povinnostou miganiivosti alebo ak sa vogiDiznikovi zaviazali povinnostou miganlivosti;

(c) pre Gi&ely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Diznk ugastnikom; a

(d) ak je informacia poskytnuta s predchadzajucimpisomnym sthlasom Veritela.

Osobné Udaje 0s6b konajlcich pri uzavret! zmluvy o dvere md2u byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku spologne so zmluvnou
dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac informécil o spracuvani osobnych
udajov na w ww.vub.sk.

16. Zapoéitanie z BeZnéhoiiétu vedenéhou Veritela

(a) Diznik vyslovne schlasi s tym, Ze Veritef mdZe kedykofvek zapoitat svoju splatnli pohfadévku alebo jej Sast, ktord ma voti Diznikovi
na zaklade zmluvy o (vere alebo dokumentu s fiou sivisiaceho proti akejkofvek pohfadévke, ktord ma Dink vogi Veritefovi (vratane
pohfadéavky z akéhokolvek (&tu vedeného Veritefom), bez ohfadu na to, &i je tato pohfadévka DiZnka vogi Veritefovi v Ease
zapoitania splatna alebo nie. Ak st zapo&itavané pohfadéavky uréené v réznych menach, Veritel je oprévneny pre (Cely zapoCitania
prepotitat &iastku ktorejkofvek pohfadavky do meny druhej pohfadavly, pritom pouzie vymenny kurz deviza-nékup (v pripade ak je
menou tveru euro) alebo vymenny kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou Gveru mena ind ako euro), ktory v Ease prepoZitania
bezne pouziva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapo&itania medzi pohladéavkami v réznych menach,
oboch odli$mych od euro, pouzije Veritef prepotet cez menu euro vymennym kurzom deviza nakup a nasledne vymenny kurz deviza
predaj, ktory v &ase prepoéitania bezne pouziva prisvojich menovych obchodoch s tymi istymi menami.

(b) V pripade, ze Diznk ma vedeny Bezny (&et uVeritela, Diznk na tomto svojom BeZnom Uéte (pokial sa s Veritefom nedohodne
vyslovne na inom svojom Uéte) v &ase splatnosti akejkolvek &iastky istiny, odplaty, droku alebo iného prislusenstva poda zmluvy
o Uvere, zabezpet| dostatok pefaznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat zapocitanie, a v takomto pripade Veritel
zapoditanie vykond, pritom ak defi splatnosti akejkolvek giastky nie je Pracovnym diiom, Veritel vykona G&tovni operéciu zapog itania
az v najbliz&ie nasledujici Pracovny def (v pripade terminovanéhe alebo revolvingového Uveru) pripadne v najblizsie predchadzajuci
Pracovny deii (v pripade kontokorentného uveru), vzdy vak s valutou diia splatnosti; tym nie je dotknuté prévo Veritefa domahat sa
zaplatenia diZnej &iastky akymkofvek inym spésobom.

1315 VUB je ¢lenom skupiny INTESA [77] SNNPAOLO



7 VUB BANKA

VUB, a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obch. reg.: Okresny sud Bratislava 1
Oddiel: Sa, Vlozka ¢. 341/B, ICO: 31320155, vub.sk

V&eobecné obchodné podmienky pre tvery Zzodna 15.01.2020

(c) V pripade, ak v dobe kedykolvek po&nic diiom splatnosti akejkofvek &iastky Uroku, odplaty, alebo iného prislusenstva, sivisiace]
s pefiaznymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny uver, alebo akejkolvek &iastky, ktorl je Veritef opravneny uctovat na
tarchu Bezného u&tu vedeného u Veritefa na zaklade akejkofvek inej dohody medzi Veritefom a Diznkom, nebude na BeZnom uéte
vedenom u Veritefa dostatok pefiaznych prostriedkov na to, aby Veritef mohol vykonat' zapoitanie, Diznik dava tymto Veritefovi pokyn,
aby Veritel takuto splatn a nezaplatenu Siastku zat&toval na tarchu BeZzného ugtu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po
zauttovani Siastka zaporného zostatku na Beznom Gé&te prevyiila limit celkovej vy$ky kontokorentného (veru pre prislu$né obdobie
stanovené v zmluve o Gvere. Ak je takato splatnd a nezaplatena &iastka uréena v inej mene ako je mena, v ktorej je vedeny Bezny)
Gget, Veritel je pre udely zalttovania podia predchadzajicej vety opravneny vykonat prepogitanie podfa odseku (g) wy3sie. Pre
odstranenie akychkolvek pochybnosti, DEnk vyslovne sthlasi s tym, Ze zal&tovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej ¢iastky na
Bezny (&et podia tohto odseku je (i) v rozsahu limitu celkovej vy$ky kontokorentného tiveru pre prisludné obdobie stanovené v zmluve
o Uvere poskytnutim pefiaznych prostriedkov podia zmluvy o Uvere, a (i) v razsahu, v akom zauétovana ¢iastka prevy$uje tento limit,
nepovolenympre&erpanim na BezZnom G&te vedenom u Veritefa.

17. SEPA inkaso z BeZného Gétuvedeného v inejbanke ainé platb nika na Overow Géet

(a) V pripade, Ze DiZnk neméa vedeny Bezny (&et u Veritefa, zavézuje sa Diznk mat vedeny BeZny UCet v ingj banke, za
su&asného spinenia vietkych nasledovnych podmienok:

(i) BeZny a&et Di2nika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktora je aktivnym priamym Ggastnikom
medzibankového platobného styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;

(ii) Diznik dal - a nezru&il — Mandéat na inkaso v SEPA zo svojho BeZného (€tu v inej banke, v prospech Veritela, bez
obmedzenia vy&ky inkasovanejsumy, s typom platby opakujucasa platba, a splnil vietky cstatné podmienky potrebné
na to, aby Veritef mohol vykonat SEPA inkaso podfa tohto &lanku 17. V pripade neskorSej zmeny (neaktualnosti)
ktoréhokolvek z udajov uvedenychv Mandate na inkaso v SEPA, je Diznik povinny bezodkladne dat novy Mandéat na
inkaso v SEPA s aktualnymi Gdajmi (napr. v pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikétora Veritela ako
priemcu inkasa, v pripade zmeny ¢&isla (¢tu Diznika, ktorého sa Mandat tyka a pod.);

(i) BeZny G&etv inej banke je vedeny v mene EUR

(b) Ak DEnik chce pre (&ely tejto zmluvy o (vere zamenit BeZny et v inej banke za iny Bezny (iCet vedeny v inej banke, je
opravneny tak urobit oznamenim dorugenym Veritefovi aspoii 10 pracovnych dni vopred, priom sa zavézuje zabezpett aj
na aktualnom zmenenom BeZnom L&te spinenie véetkych podmienok uvedenych v tomto &lanku pism. (a) vy$sie,

(c) DEnik sa zavazuje mat na svojom BeZnom (&te v inej banke dostatok pefiaznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol
vykonat SEPA inkaso (i) za (Selom splatenia akejkolvek &iastky Uroku, droku z omeskania, odplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefiaZnych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni diznej Eiastky, (i) za u&elom
vratenia poskytnutych pefiaznych prostriedkov (platby istiny), (ii)) za elom splatenia odplaty za vedenie Gverového GCtu
podfa zmluvy o (vere, (iv) ako ajza uelom zaplatenia poistného za postenie schopnosti splacat Uver spojené s rizikami
kfugovej osoby, podfa zmluvy o tvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak Diznk tento zavazok splinil, Veritef vykona SEPA
inkaso za U&elom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajlicej vete, tym viak nie je dotknuté pravo Veritefa domahat sa
zaplatenia diZnej &iastky akymkolvek inym spésobom. Veritef a Diznik stihlasia s tym, Ze pokiaf sa & po tom, ako Veritef ku
koncu mesiaca vyle pravidelnt paziadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy trokov (lrokov z ome$kania/ odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov), zmenl vyska Urokovej sadzby alebo sumy diZnej istiny (ako udajov
rozhodnych pre vypodet Urokov/ trokov z omedkania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov),
pripadné nezrovnalosti (vzniknuté vzhfadom na nevyhnutny &asovy odstup medzi zaCiatkom a ukon&enim Gkonu SEPA
inkasa pri konkrétnej platbe), Verite! vysporiada pri najblizsej splatke trokov/(rokov z ome3kania/odplaty za rezervovanie
neposkytnutych periaznych prostriedkov.

V pripade ak pefiaZné prostriedky podrazmluvy o ivere budd prvykrat poskytnuté kancom kalendarneho mesiaca, Veritel je
opravneny inkasovat prvii platbu drokufodplaly za rezervovanie neposkytnutych pefi. prostriedkov) SEPA inkasom,
pripadne aj na konci najbliz8ie nasledujiceho kalendarneho mesiaca. i

(d) Ostatné pefiazné z4vazky DiZnka zo zmluvy o (vere sa Di2nlk zavézuje platit v prospech Uverového U¢tu s nasledovnou
identifikaciou platby takto:

(i) odplatu za dojednanie z&vizku (wzavretie zmluvy o Uvere)/poplatok za poskytnutie veru — s odpori&anym
oznacenim platby konstantnymsymbolom 0858;

(i) odplatu za poskytnutie konsolidagného (veru vramci restrukturalizécie (z podnetu DiZnika) — s odpor(&anym
oznac&enim platby kon§tantnymsymbolom 0858;

(iii) vSetky ostatné odplaty (napr. odplatu za navy$enie objemu Gveru, odplatu za prolongéciu splatky (veru z podnetu
kiienta, odplatu za predéasné splatenie terminovaného (veru alebo jeho Zasti, odplatu za skratenie konetnej
splatnosti revolvingového tveru dodatkom k zmiuve, odplatu za zmenu/dopinenie zmiuvy o tvere z podnetu klienta
dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch stivisiacich so zmluvou o lvere — s odpori@anym oznatenim platoy
konstantnymsymbolom 0838.

(e) Ak je akakolvek platba sivisiaca so zmiuvou o tvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do SEPA, je
DEnik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a Specificky symbal platby (d'alej aj SS) do pola ,Referencia
platitela/Originator’s Reference’, v dtrukttre "A/S[N10J/SS[N10]", pricom N10 znamena &iselny Udaj s desiatimi znakmi. V
pripade, ak tato banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator's Reference', je Diznik povinny vypinit VS a SS v
poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak Diznik nebude identifikovat platou uvedenym spésobom, platbu
Veritel vrati vo vyske znZenej o poplatky tejto banky. V pripade platieb vykondvanych z banky z krajiny nezapojene] do
SEPA, je DEnk povinny uviest VS a SSako ,Referenciu prljemcu/Remittance information v  &truktire
("NVS[N10)/SS[N10]"), pricom N10 znamena Ciselny tdaj s desiatimi znakmi.

() Ak je akakolvek platba stvisiaca so zmluvou o Gvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do SEPA,
Veritel odporiia, aby Diznik uvadzal kondtantny symbol (dalej aj KS) v poli ,Referencia platitela/Originator’s Reference”,
v odpori&anej $truktdre (napriklad "/KS[N4]"), pri¢om N4 znamena &iselny udaj so $tyrmi znakmi. V pripade, ak tato banka
nespristupni pre Di2nika pole ,Referencia platitefa/Originator’s Reference®, Veritef odporGi¢a vyplnit KS v poli “ Referencia
priemcu/Remittance information”. V pripade platieb vykonavanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odpori&a
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uvadzat KS ako ,Referenciu prjemcu/Remittance information“ v Struktire (napriklad "/KS[N4]"), pri¢om N4 znamen4 &iselny
(daj so $tyrmi znakmi.

18. ddelite'nost ustanoveni a dalSie ubezpecenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o tvere akazdého dokumentu s fiou suvisiaceho st vymahatelné nezévisle od seba a neplatnost
ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnest ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu ddleZitosti povaty
alebo inej okolnosti tykajiicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych
prislugnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pritom jeho neplatnost bude spdsobena niektorou jeho €astou, bude dané
ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna East vypustena a Veritel aj Diznik sa zavazuju zabezpedit uskutognenie vietkych krokov
potrebnych za tym téelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo o
najviac podobné tginky ako pbvodné znenie dotknutého ustanovenia.

Dinlk potvrdzuje Veritelovi aVeritel potvrdzuje Dinkovi, Zze uzavrel zmluvu o Gvere akaZdy s fiou suvisiaci dokument s pinym
pochopenim jeho podmienok a Ze druha zmluvna strana v ramci rokovani o zmluve o Uvere ani iného s fiou sWvisiaceho dokumentu ani pri
jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zavézok vodi druhej zmluvnej strane, ktory by nebol wslovne wedeny v zmluve o (vere alebo
ktory by nevyplyvalzo zakona.

V pripade, Ze zmluva o lvere je vzmysle Zakona oslobode informacil & 211/2000 Z.z. v zrenl neskorich predpsov povinne
zverejiiovanou zmluvou, je Diznk uzrazumeny s tym, Ze v sulade s ustanovenim § 47a ObCianskeho zakonnka mdZe takato zmluva
nadobudnat u&innest najskér v defl nasledujiici po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na splnenie odkladacich podmienck a aj ked' sa
zmluvné strany dohodliinak. Nadobudnutie G&innosti podfa predchadzajlicej vety satyka ajdodatku k zmluve o Gvere.

DEnik berie na vedomie a suhlasi s tym, 2e Veritel si vyhradzuje prévo odmietnut vykonanie akéhokolvek tikonu, pokynu, prava alebo
povinnosti na zaklade alebo v stvislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne podozrenie, Ze dany tkon,
pokyn, préavo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy siivis so Sankciou alebo Sankcionovanou csobou; alebo vykonanie
daného ukonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou politikou Veritel'a alebo ju Veritel' vyhodnoti ako rizikovi z
hladiska mozného ohrozenia zaujmu na ochrane pred legalizaciou primov z trestnej &innosti, na ochrane pred dafovymi Unikmi, na
udrzani alebo obnoveni medzinarodného mieru a bezpe&nosti, na ochrane zakladnych fudskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti
terorizmu.

19. Zmeny zmluvy o GvereaVeobecnychobchodnych podmienok pre tvery

Zmeny adopinky zmluvy o Wvere mdZu byt uskutofnené len formou pisormného dodatku podpisaného Veritefom a Diznikom. Ak nie je
dohodnuté medzi Veritefom a Diznkom inak, zmeny V&eobecnych obchadnych podmienok pre dvery sa vztahuju len na zmluvy o uvere
uzavreté po dni G&innosti prislu§nej zmeny.

20. Rozhodné pravo a moznost' mimostdneho rieSenia s porov

Zmluva o Uvere sa riadi prévnymi predpsmi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritef a Diznk sa dohodli, Ze pouzitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyligené v razsahu, v ktorom by
jeho pouzitie mohlo menit (&i uZ dpine alebo Eiastotne) vyznam, el alebo interpretéciu ktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o uvere.
Okrem toho sa Veritel a Di2nk dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zakonnka sa na zmiuvu
o uvere nepouzijl. Pre odstranenie pochybnosti, Veritef ma zachované vsetky dalsie prava, ktoré mu vyplyvaji z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, narok alebo razpor vzniknuly zo zmluvy o tvere alebo v sivislosti s fiou (vratane vetkych otazok tykajuicich sa jej
existencie, platnosti alebo ukonéenia) je mozné riesit aj v razhodcovskom konani alebo inym mimosudnym rieSenim sporov, pokial sa
zmluvné strany tak wslovne dohodni, to vietko v stlade s osobitrymi predpismi, upravujicimi rozhodcovské rieSenie sporov alebo ine
mimosudne rie§enie takychto sporov - napr. zakon 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni neskordich predpisov, zakon ¢.
420/2004 Z. z. o mediacii a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.
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Zmluva o terminovanom uvere & 1475/2020/UZ

Priloha
Odkladacie podmienky
Dlznik

Pisomné potvrdenie vystavené a podpisané osobou, ktord v zmysle zikona vykondva funkciu hlavného
kontroléra Dlinika, ktorym dani osoba potvrdzuje dodrZanie podmienok pre prijatie navratnych zdrojov
financovania DEZnikom podPa prisludnych ustanoveni § 17 zikona &. 583/2004 Z.z. v meni neskorSich
predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.

Dékaz o schvéleni potvrdenia podla predchidzajuceho odseku obecnym zastupitel'stvom Dlznika, vo forme a s
obsahom akceptovatelnymi pre Veritel’a.

Origindl dohody o vypliovacom prive k blankozmenke uzavretej medzi Dlnikom a Veritelom, riadne
podpisanej jej zmluvnymi stranami, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela, ako aj pisomné
potvrdenie Dlznika alebo Uradu vlidy Slovenskej republiky o zverejneni tejto dohody v siilade so zikonom
&islo 211/2000 Z.z v meni neskor§ich predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatePnymi pre Veritel'a.

Vlastna blankozmenka vystavena Dlnikom v sulade s dohodou o vypliiovacom prave k blankozmenke podla
predchadzajiceho bodu, vo forme, polte a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritel’a.

DalSie odkladacie podmienky

Original dokumentu, preukazujuceho sthlas obecného zastupitelstva s prijatim Gveru podla tejto zmluvy o
uvere, najmi pokial ide o vy$ku, uéel Gveru a s poskytnutim zabezpelenia uveru konkrétnym sp6sobom
(vystavenim blankozmenky a podpisanim dohody o vypliovacom prave k blankozmenke), vo forme a s
obsahom akceptovateInymi pre Veritel’a.

Original/overena koépia osvedd&enia miestnej volebnej komisie o zvoleni do funkcie starostu obce.

Original vypisu zuznesenia obecného zastupitel’stva o zloZeni sfubu starostu.

Pisomné potvrdenie Dlnika alebo Uradu vlady Slovenskej republiky o zverejnent tejto zmluvy o Gvere v stilade
so zikonom ¢&islo 211/2000 Z.z v zneni neskor§ich predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre
Veritela.

Dékaz preukazujici obmedzené disponovanie s peflaznymi prostriedkami na osobitnom beznom uéte Dlznika &.
SKo04 0200 0000 0030 0013 9356 (dalej len Osobitny bezny Géet), pri¢om obmedzené disponovanie znamené
disponovanie s pefiaZnymi prostriedkami len spolu so zamestnancom Veritela.

Dékaz preukazujici podanie Zadosti o zmenu Wétu na vyplatenie NFP stvisiaceho s Projektom (ako je

definovany v ¢lanku 1 (b) zmluvy o Givere na Osobitny bezny Glet, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi
pre Veritela.
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